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Uber dieses Handbuch

Vielen Dank fur die Wahl dieses ZTE mobilen Geréts. 78> Lesen
Sie dieses Handbuch, und bewahren Sie es fur zukunftiges
Nachschlagen auf, um Ihr Gerat im bestméglichen Zustand zu
erhalten.

Copyright
Copyright © 2016 ZTE CORPORATION
Alle Rechte vorbehalten.

Kein Teil dieser Veroffentlichung darf ohne die vorherige
schriftliche Zustimmung der ZTE Corporation in irgendeiner Form
oder mit irgendwelchen Mitteln, elektronisch oder mechanisch,
einschlie3lich Fotokopien und Mikrofilm, zitiert, vervielfaltigt,
Ubersetzt oder verwendet werden.

Hinweis

Die ZTE Corporation behalt sich das Recht vor, Druckfehler und
technische  Anderungen in  dieser  Anleitung  ohne
Vorankiindigung zu korrigieren bzw. zu aktualisieren. Dieses
Handbuch wurde mit groRtmoglicher Sorgfalt erstellt, um die
Genauigkeit seines Inhalts zu gewdhrleisten. Allen in diesem
Handbuch enthaltenen Anweisungen, Informationen und
Empfehlungen begriinden jedoch weder ausdricklich noch
stillschweigend eine Gewabhrleistung jeglicher Art. Siehe Kapitel
Fur_lhre Sicherheit um sicherzustellen, dass Sie lhr Telefon
richtig und sicher nutzen. </135>

Fiur Anwender, die sich mit unseren Geraten auskennen, bieten
wir auch die Méglichkeit zur selbstéandigen Fehlerbehebung an.
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Bitte besuchen Sie die offizielle ZTE Webseite (auf
www.ztedevice.com)  fir  weitere  Informationen  Uber
Selbstbedienung und unterstitzten Produktmodelle.
Informationen auf der Website haben Vorrang.

Haftungsausschluss

Die ZTE Corporation Ubernimmt keine Haftung fir Fehler und
Schéaden, die durch nicht autorisierte Veréanderungen an der
Software verursacht wurden.

Die in diesem Handbuch verwendeten Bilder und Screenshots
kénnen vom tatsachlichen Produkt abweichen. Inhalte in diesem
Handbuch kdnnen vom tatsachlichen Produkt oder der Software
abweichen.

Marken

ZTE und ZTE Logos sind Marken der ZTE Corporation.

Google und Android sind Marken von Google, Inc.

Die Bluetooth® Marke und ihre Logos sind Eigentum der
Bluetooth SIG, Inc. und jede Nutzung dieser Marken vonseiten
der ZTE Corporatlon |st lizenziert.

microSDHC Logo ist die Marke der SD-3C, LLC.

Sonstige Marken und Markennamen sind Eigentum ihrer
jeweiligen Inhaber.
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Erste Schritte

Erstes Kennenlernen lhres Telefons

Anzeige — i

Kamera

Lautstarke-Taste

\— Ein/Aus-Taste

Touch Screen —

Starttaste

Zuruck-Taste — 6 Menu-Taste

|
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— Kamera
0

ZTE

Blitz

———— Hintere Abdeckung

Lautsprecher ——
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Kennenlernen der Tasten

Taste Funktion

Ein/Aus-Tast | Driicken und halten Sie diese Taste, um den Flugmodus

e ein- oder auszuschalten, den Lautlos-Modus,
Vibrationsmodus oder Klangmodus zu aktivieren, um
neu zu starten oder um das Geréat abzuschalten.

e Driicken, um in den Standby-Modus umzuschalten oder
das Telefon zu aktivieren.

Lautstérke-T [Dricken oder halten Sie diese Taste gedruckt, um die
aste Lautstérke zu erhéhen oder zu verringern.

Einsetzen der micro-SIM-Karte
Schalten Sie das Telefon vor der Installation oder Austausch der
Mikro-SIM-Karte aus.

Legen Sie lhrem Fingernagel in den Schlitz an der linken unteren
Ecke der Batterieabdeckung und heben Sie sie vorsichtig
nach oben.
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Halten Sie die Micro-SIM-Karte so, dass die abgeschragte Kante

wie dargestellt ausgerichtet ist, und schieben Sie die Karte in
den Kartenhalter, bis Sie ein Klicken horen.

ACHTUNG: Um das Telefon nicht zu beschadigen,
verwenden Sie keine anderen Arten von SIM-Karten, und
verwenden Sie keine aus einer SIM-Karte gefertigte
micro-SIM-Karte, die nicht dem Standard entspricht. Die
Standard-micro-SIM-Karte  erhalten  Sie  bei  Ihrem
Serviceanbieter.
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Ausrichten Sie die Batterieabdeckung mit der Rickseite des
Telefons und driicken Sie die Abdeckung wieder in ihren
Platz. Stellen Sie sicher, dass alle Tabs fest sind und es gibt
keine Licken um die Abdeckung.

Installieren der microSDHC-Karte

Die microSDHC-Karte kann eingelegt oder entfernt werden,
wahrend sich das Telefon im Betrieb befindet. Heben Sie die
microSDHC Karte auf bevor Sie die Karte entfernen.

1. Entfernen Sie die Akkuabdeckung.

Halten Sie lhre microSDHC-Karte mit den Metallkontakten nach
unten, und schieben Sie sie ein.

HINWEIS:  Einige  Anwendungen bendétigen eine
microSDHC Karte um normal zu funktionieren oder
bestimmte Daten darauf zu speichern. Daher wird es
empfohlen dass Sie die microSDHC Karte in dem Gerét
halten und sie nicht zuféllig entfernen oder ersetzen.

15



SchlielRen Sie dann das Akkufach wieder.

Laden des Akkus

Der Akku des Telefons sollte genligend Ladung haben, um das
Gerét einzuschalten, ein Signal zu suchen und ein paar Anrufe
zu tatigen. Sie sollten den Akku so bald wie méglich voll
aufladen.

Bei niedrigem Akkustand wird eine Popupmeldung auf dem
Display angezeigt. Beim Aufladen des Akkus erfahren Sie bei
jedem Wecken lhres Handys den genauen Ladezustand.

WARNUNG! Verwenden Sie nur von ZTE zugelassene
Ladegerate und Kabel. Die Verwendung nicht zugelassenen
Zubehors kann Schaden am Telefon sowie eine Explosion des
Akkus verursachen.

CAUTION: Ersetzen Sie selbst nicht den Akku in Ihrem Telefon.
</532> Der Akkuwechsel kann nur von ZTE oder einem durch
ZTE autorisierten Serviceanbieter vorgenommen werden.

1. Stecken Sie den Stecker des Ladegerats in die
entsprechende Buchse am Telefon. Stellen Sie sicher, dass
der Stecker mit der richtigen Ausrichtung in die Buchse
gesteckt wird. Gehen Sie dabei nicht mit Gewalt vor.
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SchlieBen Sie das Ladegerat an eine Standardsteckdose mit
Wechselstrom an. Ist das Handy eingeschaltet, wird ein

Ladesymbol in der Statusleiste angezeigt, z. B. ﬂ oder ﬂ

Ziehen Sie den Stecker des Ladegerats, sobald der Akku
vollstandig geladen ist.

HINWEIS: Wenn der Akku extrem niedrig ist, gibt es die
Méglichkeit, dass Sie das Telefon nicht einschalten kdnnen, auch
wenn das Telefon aufladet. In diesem Fall versuchen Sie es noch
einmal, nachdem Sie das Telefon fir mindestens 10 Minuten
aufladen. Wenden Sie sich an den Kundenservice, wenn Sie das
Telefon nach langerem Laden immer noch nicht einschalten
kénnen.

Verlangerung der Akkulebensdauer

Aktive Anwendungen, Bildschirmhelligkeitsstufen, Wi-Fi-Nutzung,
GPS-Funktionalitdt und andere bestimmte Funktionen kdénnen
alle Ihre Batterie entladen. Mithilfe der folgenden hilfreichen
Tipps kénnen Sie den Energieverbrauch gering halten:
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Reduzieren Sie Zeit fur die Hintergrundbeleuchtung des
Bildschirms.

Senken Sie die Bildschirmhelligkeit ab.

Schalten Sie die automatische Synchronisierung, mobiler
Hotspot, Wi-Fi und Bluetooth aus, wenn diese
Funktionen nicht in Gebrauch sind.

Deaktivieren Sie die GPS-Funktion, wenn Sie sie nicht
verwenden. Die meisten Anwendungen mit dieser
Funktion werden die GPS-Satelliten fir lhren aktuellen
Standort in regelméRigen Abstanden abfragen; jede
solche Abfrage leert den Akku.

Ein- und Ausschalten

e Driicken und Halten Sie die Ein/Aus-Taste um Ihren Telefon
einzuschalten.

e Um das Telefon wieder auszuschalten, halten Sie die
Ein/Aus-Taste gedrlckt, um das Men( ,Optionen” zu 6ffnen.
Waéhlen Sie die Option Ausschalten und anschlieRend OK.

Neustarten lhres Telefons

Wenn der Bildschirm einfriert oder zu lange nicht reagiert,
drucken Sie die Ein/Aus-Taste fur etwa 10 Sekunden, um das
Telefon neu zu starten.

Ersteinrichtung
Beim ersten Einschalten lhres Telefons oder nach dem
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Zurucksetzen auf die Werkseinstellungen (siehe Sichern und
Zurticksetzen), missen Sie vor dem Gebrauch zunachst einige
Einstellungen vornehmen.

Flicken Sie das Sprachenfeld und berihren um die Sprache
auszuwdhlen . Dann befolgen Sie die Anweisungen um Wi-Fi,

Google-Konto, Google Standort und andere Optionen
einzustellen.

Sperren/Entsperren von Display und
Tasten

Sie kdnnen Bildschirm und Tasten lhres Telefons schnell sperren
(um das Telefon in den Ruhemodus zu versetzen), wenn es nicht
in Gebrauch ist, und wieder aktivieren und entsperren, wenn Sie
es bendtigen.

So sperren Sie Bildschirm und Tasten:

Um den Bildschirm schnell auszuschalten und die Tasten zu
sperren, dricken Sie die Ein/Aus-Taste.

HINWEIS: Um die Akku zu sparen das Telefon schaltet den
Bildschirm automatisch nach einer gewissen Zeit, wenn Sie es im
Leerlauf lassen aus. Sie kdnnen jedoch weiterhin Nachrichten
und Anrufe empfangen, wahrend der Bildschirm des Telefons
ausgeschaltet ist.

So entsperren Sie Display und Tasten:

1. Dricken Sie die Ein/Aus-Taste, um das Display
einzuschalten.
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Ziehen Sie das entsperrenSymbol um den Bildschirm zu

entsperren.

HINWEIS: Wenn Sie ein Entsperrungsmuster, PIN oder
Passwort fir lhr Telefon eingestellt haben (siehe Schiitzen

Sie Ihr Telefon mit Bildschirmsperre), miissen Sie das Muster

ziehen oder PIN/Passwort eingeben, um den Bildschirm zu

entsperren.

Verwenden des Touchscreens

Mit dem Touchscreen Ilhres Telefons kdénnen Sie mithilfe
verschiedener Handgesten Eingaben machen.

Tippen

Wenn Sie mithilfe der Bildschirmtastatur etwas schreiben,
auf dem Bildschirm Symbole fir Anwendungen und
Einstellungen auswahlen oder eine Schaltflache auswéhlen
wollen, tippen Sie einfach mit lhrem Finger darauf.

Beruhren und Halten

Um alle verfligbaren Optionen fiir ein Element (zum Beispiel
eine Nachricht oder einen Link auf einer Website)
anzuzeigen, tippen Sie mit Ihrem Finger auf das Element,
und halten Sie ihn darauf.
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e Wischen oder Ziehen

Wischen oder Ziehen bedeutet, den Finger schnell
senkrecht oder waagerecht Uber das Display zu ziehen.

e Ziehen

Um zu ziehen, driicken Sie mit Ihrem Finger auf das Display,
und bewegen Sie lhren Finger dann (ber das Display.
Bleiben Sie beim Ziehen mit dem Finger auf dem Display,
bis Sie die gewlinschte Position erreicht haben.

¢ Auseinanderziehen und Zusammenziehen

Bei einigen Apps (wie zum Beispiel ,Maps", ,Browser* und
,Galerie”) kdbnnen Sie hinein- und herauszoomen, indem
Sie den Bildschirm mit zwei Fingern gleichzeitig beriihren
und sie dann auseinanderziehen (um hineinzuzoomen)
oder zusammenziehen (um herauszuzoomen).

o Drehen des Displays

Bei den meisten Displays kdnnen Sie die
Bildschirmausrichtung automatisch von Hochformat zu
Querformat andern, indem Sie das Telefon zur Seite
drehen.

Erstes Kennenlernen der Startseite

Der Startbildschirm ist der Ausgangspunkt fiir Anwendungen,
Funktionen und Menius lhres Telefons. Sie konnen lhren
Startbildschirm durch Hinzufiigen von Anwendungssymbole,
Verkniipfungen, Ordner, Widgets, usw. anpassen. lhr
Startbildschirm erstreckt sich Uber den Startbildschirm. Wischen
Sie den Bildschirm nach links oder rechts um zusatzliche
Bildschirme anzuzeigen.
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Google-Suche Statusleiste

Hintergrundbild

Kurzbefehl

Primére
Kurzbefehle

e Tippen Sie Home-Taste um zu den Startbildschirm zu gehen;
tippen Sie Home-Taste und wischen Sie nach oben um die
Google-Suche zu verwenden.

o Tippen Sie Zuriick-Taste zurtick zum vorherigen Bildschirm
zu gehen.

e Tippen Sie Meni-Taste um die zuletzt verwendeten
Anwendungen zu sehen.

Erweiterte Startbildschirme

lhr Startbildschirm erstreckt sich tiber den Startbildschirm und
bietet lhnen mehr Platz fur Symbole, Widgets und mehr. Einfach
links oder rechts auf dem Bildschirm wischen um die erweiterten
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Startbildschirme zu sehen.

Tippen Sie auf eine leere Stelle des Startbildschirms gleichzeitig
mit zwei Fingern um die Startbildschirme hinzufiigen oder
entfernen, oder um die Reihenfolge von Bildschirmen
anzupassen.

23



Personalisieren

Andern der Systemsprache

1. Einstellungen > Sprache & Eingabe > Sprache.
2. Waéhlen Sie die benétigte Sprache.

Einstellen von Datum und Uhrzeit

1. Einstellungen > Datum & Uhrzeit.

2. Deaktivieren Sie Datum & Uhrzeit automatisch und
Zeitzone automatisch, wenn Sie Datum, Uhrzeit und
Zeitzone selbst einstellen mochten.

3. Stellen Sie Datum, Uhrzeit und Zeitzone ein, und legen Sie
das Datums-/Uhrzeitformat fest.

Anderung von Ton oder
Benachrichtigung

Sie kénnen den Standard-Klingelton fur eingehende Anrufe und
den Standard-Benachrichtigung Ton personalisieren.

1. Einstellungen > Ton & Benachrichtigungen>** .

2. Tippen Sie Klingelton oder Standard-Benachrichtigung
Ton .
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3. Bléattern Sie durch die Liste der Klingelténe, und wahlen Sie
den Klingelton, den Sie verwenden mochten.

4. Tippen Sie auf OK.
TIPP: Siehe Kapitel Einstellung von dem Klingelton fir einen

Kontakt wie kann man einen speziellen Klingelton zu einem
individuellen Kontakt zuweisen.

Anpassen der Lautstarke

1. Einstellungen > Ton & Benachrichtigungen >
*== >Lautstarke.

2. Ziehen Sie die Schieber um die Lautstérke fur jeden Typ von
Audio anzupassen.

3. Tippen Sie auf OK um zu speichern.

TIPP: Sie konnen die Medienlautstarke anpassen, wenn die
Medienanwendung verwendet wird durch tippen auchLautstarke
Taste. Wenn keine Medienanwendung aktiv ist, driicken Sie die
Lautstarke Taste um die Lautstarke anzupassen (oder die
Horerlautstarke wahrend eines Gespréachs).

Umschalten in den Lautlos-Modus

o Dricken Sie mehrmals das untere Teil der Lautstéarke Taste,
wenn keine Medienanwendung aktiv ist. Wenn das &/
Symbol auf der Statusleiste erscheint, ist das Telefon im
lautlos Modus mit Vibration. Wenn das ﬁ Symbol auf der
Statusleiste erscheint, ist das Telefon im lautlos Modus.
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Anwenden neuer Hintergrinde

Sie koénnen den Hintergrund fir die Startseite oder den

Sperrbildschirm festlegen.

1. Dricken Sie Home-Taste um zu den Startbildschirm
zurtickzugehen.

Tippen Sie Ment Taste und wéhlen Sie WALLPAPERS.

Wéhlen Sie das Bild oder die Animation die Sie als
Hintergrundbild einstellen méchten. Zuschneiden kann
fir einige Bilder aus Gallery benétigt werden.

Tippen Sie Hintergrundbild festlegen.

HINWEIS: Live Hintergrundbild und Fotos sind nicht verfligbar
fur den Sperrbildschirm. </794>

TIPP: Sie kdnnen auch Fotos Anwendung verwenden, um die
Bilder fur Anruf Hintergrundbild einzustellen. </797>

Andern der Bildschirmhelligkeit
1. Einstellungen > Display > Bildschirmhelligkeit

Tippen Sie AUTO um die automatische Bildschirmhelligkeit
ein-/auszuschalten. Sie kdnnen auch den Scheiber ziehen
um die Auto-Einstellung auszuschalten und die Helligkeit
manuell zu andern.

TIPP: Sie kdnne die automatische Anpassung ausschalten, ohne
dass Sie zu dem Einstellungsmenii gehen. Wischen Sie die
Statusleiste nach unten und tippen Sie die HELLIGKEIT Taste.
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Sie Schnell Einstellungen fiir weitere Informationen.

Schitzen Sie lhr Telefon mit einer
Bildschirmsperre.

Sie konnen lhr Telefon mit einer Bildschirmsperre schitzen.
Wenn aktiviert, missen Sie den Bildschirm tippen und halten,
das Muster ziehen oder eine numerische PIN oder Passwort
eingeben um den Bildschirm und die Tasten zu entsperren.

1. Einstellungen > Sicherheit.

Tippen Sie Bildschirmsperre.

Tippen Sie keine, wischen Sie Stimme Entsperrung, Muster,
PIN oder Passwort.

>

Tippen Sie keine um die Bildschirmsperre zu
deaktivieren.

Tippen Sie wischen um den Bildschirmsperre zu
aktivieren und Entsperren durch tippen und halten' zu
aktivieren. Sie kdnnen den Bildschirm entsperren durch
tippen und halten ein leeres Bereich auf dem Bildschirm.

Tippen Sie Stimme Entsperren um die Stimme
aufzuzeichnen

Tippen Sie Muster um das Muster fir Entsperren zu
kreieren.

Tippen Sie PIN oder Passwort um eine numerische PIN
oder Passwort fir Entsperrung des Bildschirms
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einzusetzen.

WICHTIG: Wenn Sie das Muster vergessen haben, versuchen
Sie 5 Mal und dann tippen Sie auf MUSTER VERGESSEN um
sich in das Google Konto die Sie auf dem Telefon haben
einzuloggen und die Bildschirmsperren zuriickzusetzen. Sie
bendtigen eine aktive Internetverbindung. Sie k6nnen auch ein
Upgrade der Software des Telefons durchfiihren. Siehe
Aktualisieren der Software des Telefons.

Schitzen lhres Telefons durch
Verschlisselung

Sie kdnnen die Daten auf Ihrem Telefon Verschlisseln: Google
Accounts, Anwendung Daten, Musik und andere Media,
herunterladene Informationen, usw. Falls Sie das machen,
mussen Sie eine numerische PIN oder Passwort eingeben, jedes
Mal wenn Sie Ihr Telefon einschalten.

WARNUNG! Die Verschlusselung ist unumkehrbar. Die einzige
Mdglichkeit, zu einem unverschlisselten Telefon zuriickzukehren,
besteht im Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen; dadurch
werden alle Ihre Daten geldscht.

Verschliisselung erméglicht auch einen zusatzlichen Schutz, falls
lhr Handy gestohlen wird und kann in einigen Organisationen
erforderlich oder empfohlen werden. Wenden Sie sich an Ihren
Systemadministrator, bevor Sie die Verschlisselung aktivieren.
In vielen Fallen wird die fur die Verschlusselung festgelegte PIN
bzw. das Kennwort durch den Systemadministrator kontrolliert.
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Bereiten Sie sich vor Aktivierung der Verschlisselung
folgendermaRen vor:

« Stellen Sie die Bildschirmsperre PIN oder Passwort ein.
e Laden Sie den Akku auf.
e Lassen Sie das Telefon an das Ladegerat angeschlossen.

e Planen Sie eine Stunde oder mehr fir den
Verschliisselungsvorgang ein. Sie durfen ihn nicht
unterbrechen, ansonsten verlieren Sie einige oder alle lhre
Daten.

Wenn Sie bereit sind, die Verschliisselung zu aktivieren:
1. Einstellungen > Sicherheit > Telefon Verschlisselung.

Lesen Sie sich die Informationen zur Verschlisselung sorgféltig
durch.

Die Telefon verschliisseln Taste wird gedimmt, wenn der
Akku nicht geladen ist oder Ihr Telefon eingesteckt ist.

Wenn Sie lhre Meinung Uber die Verschlisselung des
Telefons andern, Tippen Sie die Zurlick Taste.

WARNUNG! Wenn Sie den Verschliisselungsvorgang
unterbrechen, verlieren Sie Daten.

Tippen Sie Telefon verschlisseln.

Geben Sie lhre Bildschirmsperre PIN oder Passwort und tippen
Sie Néachste.

Tippen SieTelefon verschlisseln</867>noch einmal.

Der Verschlisselungsvorgang wird gestartet und zeigt den
Fortschritt an. Die Verschlisselung kann eine Stunde oder langer

29



dauern; wahrend dieser Zeit wird Ihr Telefon eventuell mehrmals
neu gestartet.

Wenn die Verschlisselung abgeschlossen ist, werden Sie
aufgefordert, lhre PIN oder Passwort einzugeben.

AnschlieBend mussen Sie Ihre PIN oder das Passwort bei jedem
Einschalten auf Ihrem Telefon eingeben, um es zu entschliisseln.
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Die Kenntnis der Grundlgz

Die Uberwachung des Telefonstatus

Die Statusleiste am oberen Rand der Startseite stellt auf der
rechten Seite Symbole fiir den Telefon- und Dienststatus bereit.
Im Folgenden sind einige dieser Symbole aufgefiihrt.

G |GPRS-Verbindung Flugmodus
E EDGE-Verbindung Al |signalstarke
3G 3G-Verbindung _Keine_micro—SIM Karte wurde
installiert
HSPA verbunden ’@‘ Alarm eingestellt
Akku leer Klingelton aus

Akku fast leer Vibrationsmodus

Akku schwach Bluetooth an

Mit einem Wi-Fi Netzwerk
verbunden.

.= T

Akku voll

Headset mit Kabel
angeschlossen

B ) 28

ﬂ / ﬂ Akku wird geladen




Verwaltungsbenachrichtigungen

Benachrichtigungssymbole

Die Statusleiste am oberen Rand der Startseite enthalt
Benachrichtigungssymbole auf der linken Seite. Im Folgenden
sind einige dieser Symbole aufgefihrt.

E Neue SMS/MMS H microSDHC-Karte entfernt
Neue E-Mail n Anstehendes Ereignis

problem bei  der > |Neues Wi-Fi-Netzwerk
" Zustellung einer| " erkannt

SMS/MMS
x Verpasster Anruf 4 |Paten werden

— |heruntergeladen
Neue Gmail-Nachricht 1 Daten werden gesendet
‘I" USB-Verbindung . USB-Tethering an
) Mobiler WLAN-Hotspot st

9 GPS aktiv . aktiviert °
B2 |Neue SMS/MMS fi |microsDHC-Karte entfernt

Benachrichtigungsfenster 6ffnen/schliel3en
Benachrichtigungen berichten Uber die Ankunft neuer

Nachrichten, Kalenderereignisse und Alarme sowie laufende
Ereignisse, z.B. wenn Sie lhr Telefon als WLAN-Hotspot
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konfiguriert haben. Sie kdnnen das Benachrichtigungsfenster
offnen, um die Details der Benachrichtigungen anzuzeigen.

e Um das Benachrichtigungsfenster zu 6ffnen, wischen Sie mit
dem Finger von oben nach unten Gber den Bildschirm.

e« Um das Benachrichtigungsfenster zu schlieBen, wischen Sie
mit lhrem Finger vom unteren Rand des Bildschirms oder
tippen Sie Zurilick Taste</1170>.

Auf Benachrichtigungen reagieren oder sie
entfernen

Im  Benachrichtigungsfenster ~ kénnen  Sie auf eine

Benachrichtigung reagieren oder die Benachrichtigungen

entfernen. Das Benachrichtigungsfenster unterstitzt auch

erweiterbare Benachrichtigungen, mit denen Sie zusatzliche

Aktionen direkt Uber die Benachrichtigung selbst durchfiihren

kénnen.

« Um auf eine Benachrichtigung zu reagieren, missen Sie sie
lediglich antippen.

e Schieben Sie mit einem Finger nach unten, um bestimmte
Benachrichtigungen zu erweitern. Sie kénnen auch mit zwei
Fingern vertikal oder in entgegengesetzte Richtungen
wischen, um bestimmte Benachrichtigungen zu erweitern
oder auszublenden.

¢ Um eine Benachrichtigung zu entfernen, wischen Sie sie
nach links oder rechts.

e Um alle Benachrichtigungen zu entfernen, tippen Sie =
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oben.

e Tippen und halten Sie die Benachrichtigung und dann tippen
Sie App Info um die Anwendung die sie erstellt hat, zu
identifizieren. Um die Benachrichtigungen von dieser
Anwendung nach Bedarf auszuschalten, deaktivieren Sie
die Benachrichtigungen anzeigen in dem App Info Fenster.

HINWEIS: Wenn Sie die Benachrichtigungen fur eine App
deaktivieren, koénnen Sie wichtige Warnungen und
Aktualisierungen verpassen. Bei einigen Anwendungen kdnnen
die Benachrichtigungen nicht ausgeschaltet werden.

Schnelleinstellungen verwenden

Schnelleinstellungen in Benachrichtigungsfenster machen es
einfach die meist verwendeten Einstellungen fir lhr Telefon zu
sehen oder verandern.

Offnen Sie das Benachrichtigungsfenster um die folgenden

Schnelleinstellungen zu finden.

e EIGENTUMER: Tippen Sie das Kontaktsymbol um Ihr Profil
in der Menschen Anwendung zu 6ffnen. Siehe Einstellung
Ihres eigenen Profils.

e HELLIGKEIT: Tippen Sie um die automatischen
Einstellungen von dem Bildschirm Helligkeit
ein-/auszuschalten.

e EINSTELLUNGEN: Tippen Sie um das Einstellungen Menu
zu 6ffnen.  Siehe Einstellungen fur weitere Informationen.
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e WI-FI / WI-FI AUS: Tippen um die WIFI Funktion
ein-/auszuschalten.

o DATEN: Tippen um den Datenzugriff Gber Mobilfunknetze
ein-/auszuschalten.

o AKKU: Anzeige des aktuellen Akkustatus. Tippen um zu
Akku Meni in Einstellungen zu 6ffnen.

e FLUGZEUG MODUS: Tippen Sie um den Flugzeugmodus
ein/auszuschalten.

¢ BLUETOOTH / BLUETOOTH AUS: Tippen um Bluetooth
ein-/auszuschalten.

¢ STANDORT / STANDORT AUS: Tippen um die
Ortungsdienste ein-/auszuschalten.

Verwalten von Kurzbefehlen und
Widgets

Kurzbefehle und Widgets hinzufligen
1. Langes Dricken von Startbildschirm leer;
Wenn Sie ein Widget hinfigen moéchten, tippen Sie WIDGETS.

Tippen und halten Sie das Widget Bild oder das Anwendung
Symbol und ziehe Sie es zum Startbildschirm.

Kurzbefehle oder Widgets verschieben

Halten Sie ein Widget oder einen Kurzbefehl auf der Startseite
gedriickt.
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Ziehen Sie es an den gewunschten Ort.

HINWEIS: Ziehen Sie die Verknlpfung oder Widget
nach oben, um es zu entfernen.

Widget-GroRRe anpassen

1. Halten Sie ein Widget auf der Startseite gedrickt, und lassen
Sie es dann los.

Um das Widget herum erscheint ein Rahmen. Ziehen Sie den
Rahmen, um die GroRe des Widgets anzupassen.

HINWEIS: Die GroR3e aller Widgets kann nicht veréndert sein.

Organisation von Ordnern

Sie kdnnen Ordner auf dem Startbildschirm erstellen und
mehrere Kurzbefehle in einem Ordner ablegen.

Einen Ordner erstellen

Ziehen Sie die Verknlpfung auf ein anderes Verknlpfung
Symbol die Sie in einen Ordner stellen méchten. Ein neuer
Ordner wird erstellt und die Verkniipfung wird in dem Ordner
hin gefugt.

Einen Ordner umbenennen
1. Tippen Sie auf einen Ordner, um ihn zu 6ffnen.

Tippen Sie auf das Ordnernamen Feld und geben Sie einen
neuen Namen ein.
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Verknupfungen zu einem Ordner hin flgen.

1. Tippen und halten Sie die Verknlipfung und dann ziehen Sie
sie zu dem Ordner Symbol.

2. Lassen Sie die Verknupfung und sie wird zu dem Ordner
hingeflgt.

VerknlUpfungen aus dem Ordner entfernen.
1. Tippen Sie auf einen Ordner, um ihn zu &ffnen.

2. Tippen und halten Sie die Verknupfung die Sie entfernen
mdchten und dann ziehen Sie sie zu dem Startbildschirm.

3. Lassen Sie die Verknlpfung, und es wird aus dem Ordner
entfernt.

Umstellen von Priméren
Verkntupfungen

Der Startbildschirm enthélt einen Bereich fur anpassbare
primare Kurzbefehle am unteren Rand, der von allen
Startbildschirmen aus sichtbar ist. Der Bereich fur primare
Kurzbefehle kann maximal vier Elemente enthalten. Ziehen Sie
die Verknipfungen oder Ordner in oder aus dem Bereich um
den Bereich neu zu ordnen.
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Texteingabe

Sie kénnen Text Uber die Bildschirmtastatur eingeben. Diese
wird in einigen Apps automatisch gedffnet. In anderen Apps
offnen Sie die Bildschirmtastatur, indem Sie auf die Stelle tippen,
an der Sie schreiben mdchten. Sie kdnnen Text auch Uber die
Spracheingabefunktion von Google eingeben.

Die Tastatur kénnen Sie mit tippen schlieRen ~~.

Eingabemethoden andern
1. Wenn Sie die Bildschirmtastatur fur die Texteingabe

verwenden, wird das Symbol === in der Statusleiste
angezeigt.

Offnen Sie das Benachrichtigungsfeld und tippen Sie
Eingabemethode auswahlen.

Wahlen Sie die Eingabe Methode die Sie brauchen.

Android-Tastatur

Die Android-Tastatur hat ein &hnliches Layout wie eine
Computertastatur. Drehen Sie das Handy auf die Seite, damit
das Display vom Hoch- in das Querformat wechselt. Die
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Landschaft Tastatur ist nicht in allen Anwendungen unterstitzt.
QWERTYU I 0P
A SDFGHJ KL

Z XCVBNM®E

7123
)

e Tippen Sie auf die Buchstabentasten, um Buchstaben
einzugeben. Tippen und halten Sie einige bestimmte Tasten
gedriickt, um dazugehérige Buchstaben mit Akzent oder
Ziffern einzugeben. Z.B. um & einzugeben, tippen und halten

Sie ﬂ und alle verfligbare Buchstaben mit Akzenten und
Nummer 3 erscheinen. Dann wischen um & zu wahlen.
Tippen Sie 2] um Grof3buchstaben zu verwenden. Doppel
tippen B um Grokbuchstaben zu sperren. Diese Taste
andert auch die aktuellen Buchstaben die Sie verwenden:
fur Kleinbuchstaben, [+ fur GroRbuchstaben, und 4] wenn
GroRbuchstaben gesperrt sind.

e Tippen Sie €] um den Text vor dem Cursor zu léschen.

Tippen Sie auf HFE, um Ziffern und Symbole auszuwahlen.
Danach kénnen Sie tippen, um mehreren
Informationen zu bekommen.
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e Tippen Sie Miniatur-Symbole, wie Ausdricke,
Horoskope und Tiere zu verwenden.

Tipps fur Verwendung von TouchPal Kurve:

¢ Wenn Sie mdchten, kdnnen Sie auch auf die Buchstaben
tippen. Wenn Sie einen einzelnen Buchstaben eingeben
mdchten, tippen Sie darauf.

e Heben Sie lhren Finger am Wortende an. Sobald Sie das
nachste Wort ansetzen, wird eine Leerstelle eingefiigt.

Spracheingabe von Google

Die Spracheingabe von Google nutzt den
Spracherkennungsdienst von Google, um Sprache in Text
umzuwandeln. Sie mussen eine Daten-Verbindung auf Handy
oder Wi-Fi Netzwerk haben, um es zu verwenden.

Wischen Sie die Statusleiste nach unten, wenn Sie zu SMS
kommen und tippen Sie Eingabe Methode wahlen, und
dann wahlen SieGoogle Spracheingabe.

Oder tippen Sie um die Spracheingabe -Funktion
zuzugreifen, wenn Sie die Android-Tastatur verwenden.

Wenn das Mikrofonsymbol angezeigt wird, sprechen Sie den
Text, den Sie schreiben méchten.

Sie kdnnen mit der Texteingabe fortfahren und diese
beibehalten oder lI6schen.

TIPP: Sagen Sie "Komma,” "Punkt" "Fragezeichen,"
"Ausrufezeichen," oder "Ausrufezeichen" um die
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Zeichensetzung einzugeben.

Eingabeeinstellungen
Wabhlen Sie die Eingabeeinstellungen Einstellungen> Sprache
& Eingabe.

In dem TASTATUR & EINGABE METHODEN Abschnitt kdnnen
Sie die Standardeingabemethode wund Einstellungen fir
Eingabemethode wahlen.

Bearbeiten von Text

Eingabe Punkt bewegen: Tippen Sie wo Sie schreiben
mochten.

Der Cursor blinkt an der neuen Position, und darunter wird
eine Registerkarte angezeigt. Ziehen Sie die Registerkarte,
um den Cursor zu bewegen.

Waéhlen Text: Tippen und halten oder doppel-tippen
innerhalb von Text. </1314> Das nachste Wort wird
markiert, und an jedem Ende der Auswahl erscheint eine
Registerkarte. Ziehen Sie die Registerkarten, um die
Auswahl zu andern.

Ausschneiden oder Kopieren: Markieren Sie den Text,
den Sie bearbeiten mdochten. Berihren Sie dann die
Schaltflache Ausschneiden [ oder Kopieren rEI, um den
Text auszuschneiden bzw. in die Zwischenablage zu
kopieren.
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e Text mit Inhalt der Zwischenablage ersetzen: Wahlen
Sie #2n Text, den Sie ersetzen mdchten. Tippen Sie dann
auf oder EINFUGEN.

e Phone contact -
PASTE
4 Tubby

Phonetic name

e Text aus dem Zwischenablage eingeben: Bewegen Sie
den Cursor zu dem Eingabe Punkt und dann tippen und
halten Sie die Leiste unter dem Cursor. Lassen Sie den
Finger und tippen Sie PASTE.
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e Phone contact v
PASTE

Tu bh%

Phonetic name

Offnen und Wechseln von Apps

Eine App 6ffnen

1. Schieben Sie den Bildschirm nach links oder rechts, und
tippen Sie auf eine App, um sie zu 6ffnen.

Zwischen den zuletzt aufgerufenen Apps
umschalten
1. Tippen Sie Meni-Taste

Eine Liste mit den Namen und Miniaturansichten von
Anwendungen, die Sie kirzlich verwendet haben, offnet
sich. Wenn Sie vor kurzem mehr Apps verwendet haben,
als auf den Bildschirm passen, kénnen Sie die Liste nach
oben und unten scheiben.
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2. Tippen Sie auf der Miniaturansicht um die Anwendung zu
offnen.

HINWEIS: Sie kdnnen die Miniaturansicht zur Seite wischen
um sie von der Liste zu entfernen.
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Verbinden mit Netzwerken und

Verbinden mit Mobilfunknetzwerken

Netzbetreiber auswéhlen
1. Einstellungen > Mehr... > Mobilfunknetze > Netzbetrieber.

2. Tippen Sie Netze suchen um alle verfligbare Netze zu
sehen.

3. Tippen Sie auf ein Netzwerk in der Liste der Netzwerke, um
sich manuell anzumelden.

Sie konnen auch auf Automatisch wahlen tippen, um ein
bevorzugtes Netzwerk automatisch auszuwahlen.

Mobile Datennutzung steuern
So aktivieren bzw. deaktivieren Sie den Datenzugriff:
1. Einstellungen > Mehr... > Mobilfunknetze.

2. Markieren Sie Daten aktiviert um Datenzugriff Gber das
Mobilfunknetz zu ermdglichen. Deaktivieren Sie das
Kontrollkastchen um den Datenzugriff zu deaktivieren.

So rufen Sie Datendienste beim Roaming ab:
1. Einstellungen > Mehr... > Rundfunknetze.
2. Uberprifen Daten-Roaming.
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WICHTIG: Beim Daten-Roaming  kdnnen  betréchtliche
Roaming-Gebuhren anfallen.

Waéhlen Sie Bevorzugter Netzwerkmodus

1. Einstellungen > Mehr... > Rundfunknetze > Bevorzugter
Netzwerktyp .

2. Tippen Sie auf den Netzwerk-Modus mit dem Sie bevorzugen
Ihr Telefon zu verbinden.

Zugriffspunktnamen festlegen

Sie kénnen fur den Zugriff auf das Internet die standardmaRigen
Zugriffspunktnamen (APN) verwenden. Falls Sie einen neuen
APN hinzufigen moéchten, wenden Sie sich an den
Serviceanbieter, um weitere Informationen zu erhalten.

1. Einstellungen > Mehr... > Mobilfunknetze > Access Point
Names.

Tippen Sie Menii-Taste > neues APN.

Tippen Sie auf jedes Element, um die Informationen von Ihrem
Serviceanbieter einzugeben.

Tippen Sie Menii-Taste > Speichern zu beenden.

TIPP: Um APN au Standardeinstellungen zurtickzusetzen, tippen
SieMeni-Taste > Zuriicksetzen.

Verbindung zu Wi-Fi®

WLAN ist eine drahtlose Netzwerktechnologie, die den Zugriff auf

46



das Internet je nach WLAN-Router und lhrer Umgebung aus
Entfernungen von bis zu 100 Metern ermdglicht.

Schalten Sie Wi-Fi an und verbinden Sie das
Telefon mit einem Wi-Fi Netzwerk
1. Einstellungen > Wi-Fi.

Wischen Sie Wi-Fi andern Sie es auf ON Position um Wi-Fi zu
aktivieren.

Tippen Sie auf den Namen eines Netzes, um mit diesem eine
Verbindung herzustellen.

Wenn das Netzwerk gesichert ist, geben Sie das Passwort ein
und tippen Sie aufVerbinden.

HINWEIS: |hr Telefon verbindet sich automatisch zu zuvor
verwendeten Wi-Fi-Netzwerke, wenn sie in Reichweite sind.

Uber offene Netze informieren

1. Einstellungen > Wi-Fi.

Ziehen Sie Wi-Fi Taste auf ON Position.
Tippen Sie auf 3 > Erweitert.

Markieren SieNetzwerk Benachrichtigungen.

Wenn Wi-Fi aktiviert ist, erhalten Sie Benachrichtigungen in der
Statusleiste, wenn lhr Telefon ein offenes WLAN-Netzwerk
erkennt. Deaktivieren Sie die Benachrichtigungen.
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Fugen Sie Wi-Fi Netzwerk ein

Sie kénnen ein WLAN-Netzwerk hinzufigen, wenn das Netzwerk
seinen Namen (SSID) nicht sendet oder wenn Sie sich auBerhalb
der Reichweite befinden.

Um eine Verbindung zu einem sicheren Netzwerk herzustellen,
missen Sie zuerst die Sicherheitsdetails vom
Netzwerkadministrator abrufen.

1. Einstellungen > Wi-Fi.

2. Ziehen Sie Wi-Fi Taste auf ON Position.
3. Tippen Sie autﬂ> Netzwerk einfligen
4

. Geben Sie die Netzwerk-SSID (Name) ein. Falls erforderlich,
geben Sie die Sicherheits- bzw. sonstigen
Netzwerkkonfigurationsdetails ein.

5. Tippen Sie auf Speichern.

Wi-Fi Netzwerk vergessen

Sie kdnnen die Daten eines hinzugefiigten WLAN-Netzwerks aus
lhrem Telefon entfernen — beispielsweise, wenn Sie nicht
mochten, dass das Telefon automatisch eine Verbindung zu
diesem Netzwerk aufbaut oder wenn es sich um ein Netzwerk
handelt, das Sie nicht mehr verwenden.

1. Einstellungen > Wi-Fi.

2. Ziehen Sie Wi-Fi Taste auf ON Position.

3. Tippen Sie auf Wi-Fi Netzwerk Name und dann auf
Vergessen.

48



Verbindung zu einem WPS-Netz herstellen

WPS (Wi-Fi Protected Setup) ist eine Funktion, die es Ihnen
erleichtert, lhr Telefon zu Zugriffspunkten hinzuzufiigen, die
WPS unterstltzen.

Sie kénnen Ihr Telefon mit einer der folgenden Methoden mit
einem drahtlosen Netzwerk verbinden, das WPS unterstiitzt.

Methode 1: WPS-Taste

Mo

Einstellungen> Wi-Fi.
Ziehen Sie Wi-Fi Taste auf ON Position.
Tippen Sie aufé’.

Driicken Sie die WPS-Taste am Zugriffspunkt; dieser erkennt
Ihr Telefon und fligt es dem Netzwerk hinzu.

Methode 2: PIN-Nummer

1.
2. Ziehen Sie Wi-Fi Taste auf ON Position.
3.
4

Einstellungen > Wi-Fi.

Tippen Sie auf  >WPS Pin Eingabe.

Die WPS Pin Nummer wird auf dem Bildschirm angezeigt.
Geben Sie die PIN-Nummer in die Setup-Seite des
Zugangspunkts ein.

Nachdem Sie die PIN-Nummer eingegeben haben, findet lhr
Telefon automatisch den Zugangspunkt und konfiguriert die
Verbindung.

HINWEIS: Detaillierte Informationen tGber die WPS-Funktion des
Zugangspunktes finden Sie in IThren Benutzerdokumenten.
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Anpassung von erweiterten Wi-Fi
Einstellungen

1.
2.

Einstellungen > Wi-Fi.

Tippen Sie auf Menl Taste > Fortgeschritten um die
folgenden Einstellungen anzupassen.

» Netzwerk Benachrichtigung: Erhalten Sie
Benachrichtigungen in der Statusleiste, wenn Wi-Fi
eingeschaltet ist und ein offenes Netzwerk verfuigbar ist.

» Wi-Fi wahrend Sleep-Modus: Festlegen, ob Wifi
eingeschaltet zu halten im Sleep-Modus.

» Scannen immer verfligbar: Lassen Sie Google
Location Services und anderen Anwendungen flr
Netzwerke zu scannen, auch wenn Wi-Fi ausgeschaltet
ist.

» Vermeiden Sie schlechte Verbindungen: Nur
Wi-Fi-Netzwerk verwenden, wenn die Internetverbindung
gut ist.

» Zertifikate installieren: Zertifikate installieren die fur die
Verbindung mit bestimmten Wireless-LAN-Netzwerken
bendtigt sind.

» Wi-Fi Optimierung: Minimieren Batterieverbrauch, wenn
Wireless LAN eingeschaltet ist.

» MAC-Adresse: Dient zur Uberpriifung der MAC-Adresse.
» IP-Adresse: Dient zur Uberpriifung der IP-Adresse des
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Telefons.

Verbindung mit Bluetooth® Geréaten

Bluetooth® ist eine drahtlose Kommunikationstechnologie mit
kurzer Reichweite. Handys oder andere Gerate mit
Bluetooth-Funktion konnen Informationen drahtlos Uber eine
Distanz von etwa 10 Metern austauschen. Bluetooth-Geréte
mussen gekoppelt werden, bevor die Kommunikation ausgefiihrt
wird.

Bluetooth aktivieren/deaktivieren
1. Einstellungen > Bluetooth.
2. Ziehen Sie Bluetooth Taste auf ON oder OFF Position.

Wenn Bluetooth eingeschaltet ist, wird das Symbol in der
Statusleiste angezeigt.

Andern des Geratenamens
1. Einstellungen > Bluetooth.

2. Ziehen Sie Bluetooth Taste auf ON Position, wenn Bluetooth
ausgeschaltet ist.

3. Tippen Sie Menil Taste > Das Gerat benennen.
Bearbeiten Sie den Namen und tippen Sie auf OK.

Mit anderem Bluetooth-Gerat koppeln
1. Einstellungen > Bluetooth.
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2. Ziehen Sie Bluetooth Taste auf ON Position, wenn Bluetooth
ausgeschalten ist.

lhr Telefon sucht und zeigt automatisch die IDs aller
verfligbaren Bluetooth-Gerate in Reichweite. Sie kdnnen
tippen auf GERATE SUCHEN wenn Sie noch einmal
scannen mochten.

3. Tippen Sie auf das Gerat, das Sie mit lhrem Telefon koppeln
maochten.

4. Bestadtigen Sie, dass die Bluetooth-Pass-Schlissel die
gleiche zwischen den beiden Geréten sind und tippen Sie auf
Paaren. Alternativ dazu kénnen Sie einen
Autorisierungsschlissel Bluetooth eingeben und tippen
aufPaaren.

Die Kopplung ist abgeschlossen, wenn das andere Gerét
die  Verbindung  akzeptiert oder der gleiche
Autorisierungsschlissel eingegeben wird.

HINWEIS: Das Bluetooth-Passwort kann fur bestimmte Gerate

wie Headsets und Freisprecheinrichtungen bestimmt werden. Sie

kdénnen es mit der Eingabe von 0000 oder 1234 versuchen (das
sind die am héaufigsten verwendeten Autorisierungsschliissel)
oder in der Geratedokumentation nachsehen.

Daten per Bluetooth versenden

1. Rufen Sie die entsprechende App auf, und wahlen Sie die
Datei bzw. das Element, das Sie freigeben méchten.

2. Wabhlen Sie die Option fir die Freigabe Uber Bluetooth aus.
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Die Methode kann je nach App und Datentyp unterschiedlich
sein.

3. Tippen Sie auf ein Bluetooth-Gerat, das mit dem Telefon
verbunden ist, oder warten Sie, bis die Suche nach neuen
Geraten abgeschlossen ist, und beriihren Sie eines von
ihnen.

Daten per Bluetooth empfangen

1. Schalten Sie Bluetooth ein, bevor Sie versuchen, Daten Uber
Bluetooth zu empfangen.

HINWEIS: Wenn das Telefon nicht mit dem Sendegeréat

gekoppelt ist, missen Sie eventuell die
Telefongerdtenamen in  der Bluetooth Menu zu
Uberprifen in Einstellungen das Telefon

nachweisbar durch Bluetooth zu halten.

2. Wenn ein Popup-Fenster angezeigt wird, eine eingehende
Datei Uber Bluetooth anzeigt, tippen Sie auf Akzeptieren
zu starten, um die Daten zu empfangen.

Je nach Speichereinstellung und ob eine microSDHC-Karte
installiert ist, empfangene Dateien automatisch in einem
speziellen Ordner abgelegt werden (Bluetooth,zum Beispiel) im
Telefonspeicher oder microSDHC-Verzeichnis. Sie kdnnen auf
sie zugreifen mit der Datei-Manager App. Empfangene
Kontakte (vCard-Dateien) werden automatisch in lhre
Kontaktliste importiert.
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Verbinden mit lhrem Computer Uber
USB

Sie kénnen |hr Telefon tber ein USB-Kabel mit einem Computer
verbinden und Musik, Bilder oder andere Dateien in beide
Richtungen Ubertragen. lhr Telefon speichert diese Dateien im
internen  Speicher oder auf einer herausnehmbaren
microSDHC-Karte.

Wenn Sie USB-Tethering verwenden, missen Sie dieses
ausschalten, bevor Sie Daten mithilfe von USB zwischen Ihrem
Telefon und lhrem Computer Gibertragen kdnnen.

USB-Verbindung zwischen Ilhrem Telefon
und einem Computer herstellen

1. SchlieBen Sie lhr Telefon mit einem USB-Kabel an den PC
an.

2. Offnen Sie das Benachrichtigungsfeld und tippen Sie auf ‘P
(Verbunden als...).

3. Wahlen Sie eine der folgenden Optionen:
» Nur laden: Sie kbnnen das Telefon per USB laden.

» Treiber installieren: Installieren Sie den fir einige
USB-Verbindungsmodi (z. B. MTP) erforderlichen Treiber.

» Media Gerat (MTP): Media Daten tibertragen Windows®
oder Mac®.

» Kamera (PTP): Ubertragen von Fotos mit der
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Kamera-Software.

Verbindung mit Windows Media® Player

Sie kénnen Musik auf Ihrem Telefon und dem Computer mit
installiertem Windows Media Player synchronisieren.

1. Verbinden Sie das Telefon per USB mit lhrem Computer,
und wéhlen Sie Mediengerét (MTP).

2. Offnen Sie den Windows Media Player und synchronisieren
Musikdateien.

Telefon von lhrem Computer trennen

Um das Telefon vom Computer zu trennen, ziehen Sie nach
Abschluss einfach das USB-Kabel ab.

microSDHC-Karte  aus lhrem  Telefon
entfernen

Falls Sie die microSDHC-Karte entfernen miissen, wahrend das
Telefon eingeschaltet ist, sollten Sie sie zuerst deaktivieren.

1. Einstellungen> Speicher.
2. Blattern Sie nach unten und tippen Sie auf SD-Karte > OK.

3. Wenn die SD-Karte Menl Anderungen
SD-Karten-Berg Sie kdnnen nun sicher entfernen, die
microSD-Karte aus dem Telefon.

55



Freigabe Ihrer mobilen
Datenverbindung

Sie kénnen die Datenfunktionen Ihres Telefons per Tethering
oder durch Aktivieren der Funktion ,Mobiler Hotspot® zur
Erstellung eines tragbaren WLAN-Hotspots freigeben.

Mobile Datenverbindung per USB freigeben

Mithilfe der USB-Tethering-Funktion lhres Telefons kdnnen Sie
den Zugriff auf das Internet auf lhrem Computer freigeben. Fir
diese Funktion ist eine Datenverbindung in einem mobilen
Netzwerk erforderlich; eventuell fallen hierbei Gebiihren an.
HINWEIS:. Wenn Ihr Telefon eine microSDHC-Karte oder
USB-Speicher hat, kénnen Sie nicht auf lhrem Computer
montieren, wahrend USB gefesselte </1631>

1. SchlieBen Sie lhr Telefon mit einem USB-Kabel an Ihren

Computer an.

Einstellungen > Mehr... > Tethering & portabler Hotspot.

Markieren Sie USB tethering. Auf Ihrem Computer wird eine
neue Netzwerkverbindung erstellt.

HINWEIS:. So stoppen Sie lhre Datenverbindung teilen,
deaktivieren  USB-Tethering oder das USB-Kabel
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Mobile Datenverbindung per Bluetooth
freigeben

Wenn lhr Computer eine Internetverbindung per Bluetooth
aufbauen kann, kénnen Sie lhr Telefon so konfigurieren, dass
diese mobile Datenverbindung fir den Computer freigegeben
wird.

1. Koppeln Sie Ihr Telefon per Bluetooth mit dem Computer.

2. Konfigurieren Sie lhren Computer so, dass dieser die
Netzwerkverbindung per Bluetooth herstellt. Weitere
Informationen finden Sie in der Dokumentation zu lhrem
Computer.

3. Einstellungen > Mehr > Tethering & portabler Hotspot.

Markieren Sie Bluetooth tethering. lhr Computer kann nun
die Datenverbindung lhres Mobiltelefons nutzen.

HINWEIS: So stoppen Sie Ihre Datenverbindung teilen,
deaktivieren Bluetooth-Tethering .

Teilen Sie lhre Mobilfunkverbindung als

Wi-Fi-Hotspot

Sie konnen die Datenverbindung lhres Telefons fir andere
Gerate freigeben, indem sie lhr Telefon in einen tragbaren
WLAN-Hotspot umwandeln. Fur diese Funktion ist eine
Datenverbindung in einem mobilen Netzwerk erforderlich;
eventuell fallen hierbei Gebihren an.

HINWEIS: </1657> <1658> Wenn das tragbare Wifi
Hotspot-Funktion aktiviert ist, kénnen Sie nicht Ihre
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Telefonanwendungen nutzen das Internet Uber ihre
Wi-Fi-Verbindung zugreifen. Sie bleiben tber Ihr mobiles
Datennetzwerk mit dem Internet verbunden.

1. Einstellungen> Mehr... > Tethering & portabler Hotspot >
Wi-Fi Hotspot.

2. Ziehen Sie die Taste um den Wi-Fi Hotspot zu aktivieren.

Nach einem Moment beginnt das Telefon seine Name des
drahtlosen Netzwerks (SSID) auszustrahlen.

3. Suchen Sie lhr Telefon auf einem anderen Geréat per WLAN,
und stellen Sie eine Verbindung her, um die mobilen Daten
des Telefons zu nutzen.

HINWEIS: Um Datenverbindung nicht mehr zu teilen schalten
SieWi-Fi Hotspotaus.

Umbenennen oder Sichern Sie lhre
Wi-Fi-Hotspot

Sie kénnen den Namen lhres Telefons Wi-Fi-Netzwerk andern
(SSID) und lhren mobilen WLAN-Hotspot sichern.

1. Einstellung > Mehr... > Tethering & mobiler Hotspot >
Wi-Fi Hotspot.

2. Tippen Sie auf Einstellen Wi-Fi Hotspot. Legen Sie lhren
Namen und lhre Sicherheitsoptionen folgendermaf3en fest:

» Netzwerk SSID: Geben Sie eine Netzwerk-SSID (Name),
die andere Gerate beim Scannen fir Wi-Fi-Netzwerke
sehen.
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> Typ: Ausstrahlen oder verstecken Sie lhre
Netzwerk-SSID. Wenn die Sendung zwar deaktiviert ist,
muissen andere Benutzer lhre Netzwerk-SSID erhalten,
um die Wi-Fi-Hotspot zu finden.

» Sicherheit: Wahlen Sie eine Sicherheitsoption: Keine
(nicht empfohlen), WPA PSK oder WPA2 PSK (andere
Benutzer konnen lhre mobilen Hotspot nur zugreifen,
wenn sie das richtige Passwort eingeben). Wenn Sie
WPA PSK oder WPA2 PSKauswahlen, tippen Sie
PasswortFeld um den Passwort zu verandern.

3. Tippen Sie auf Speichern um lhre Einstellungen zu

speichern.

Verbindung zu virtuellen privaten
Netzwerken

Virtuelle private Netzwerke (VPNs) ermdglichen die Verbindung
zu den Ressourcen innerhalb eines geschitzten lokalen
Netzwerks. VPNs werden fiir gewdhnlich von Unternehmen,
Schulen und anderen Institutionen verwendet, um Benutzern den
Zugriff auf Ressourcen im lokalen Netzwerk zu ermdglichen,
wenn diese sich nicht auf dem Campus befinden oder wenn eine
Verbindung zu einem drahtlosen Netzwerk besteht.

Je nach Typ des verwendeten VPN konnen Sie aufgefordert
werden, lhre  Anmeldeinformationen  einzugeben  oder
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Sicherheitszertifikate zu installieren, bevor Sie eine Verbindung
zu Ihrem VPN-Netzwerk herstellen konnen. Diese Informationen
erhalten Sie von Ihrem Netzwerkadministrator.

VPN hinzufligen

1.
2.

3.

Einstellungen> Mehr... > VPN.

Tippen Sie auf + und flllen Sie die Informationen von
lhrem Netzwerkadministrator aus.

Tippen SieSpeichern.

Das VPN wird der Liste auf dem Bildschirm ,VPN* hinzugeflgt.

Mit einem VPN verbinden

1.
2.

Einstellungen > Mehr... > VPN.

Tippen Sie auf das Objekt, zu dem Sie eine Verbindung
herstellen méchten.

Geben Sie bei Aufforderung alle angeforderten
Anmeldeinformationen und tippen Sie auf Verbinden.

Wenn Sie verbunden sind, erscheint das VPN angeschlossen
Symbol in der Statusleiste.

VPN andern

1.
2.
3.

Einstellungen > Mehr... > VPN.
Tippen und halten Sie das VPN, das Sie &ndern mdchten.

Tippen Sie auf Profil bearbeiten, und bearbeiten Sie die
gewiinschten VPN-Einstellungen.
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4. Tippen Sie aufSpeichern.
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Telefongespréache

Sie koénnen Anrufe Uber die Anwendung ,Telefon®,
sPersonen” oder andere Anwendungen oder Widgets tatigen, die
Kontaktinformationen anzeigen. Uberall dort, wo eine
Telefonnummer angezeigt wird, kénnen Sie in der Regel auf
+~Wahlen*” tippen.

Tatigen und Beenden von Anrufen

Anruf durch Wéhlen tatigen

1. In dem Telefon Tab geben Sie die Telefonnummer mit
der On-Screen-Tastatur ein. Tippen Sie auf €3 um
falschen Ziffern 16schen.

HINWEIS: Wie Sie Ziffern eingeben, sucht das Telefon nach
Kontakten, die entsprechen. </1744> Wenn Sie die Nummer,
die Sie wahlen moéchten sehen, beriihren Sie es einfach.

2. Tippen Sie auf Q unterhalb der Tastatur, um den Anruf zu
machen.

TIPP: Um einen internationalen Anruf zu tatigen, beriihren und
halten Sie die Taste 0 auf das Pluszeichen (+) einzugeben.
</1748> Geben Sie dann die Landervorwahl ein, gefolgt von der
Ortsvorwahl und der Rufnummer.
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Einen Anruf beenden
Waéhrend des Anrufs tippen Sie auf dem Bildschirm.

Annehmen und Ablehnen von Anrufen

Wenn Sie einen Anruf erhalten, wird der Bildschirm fir
eingehende Anrufe, die Anrufer-ID oder die Information tber den
Anrufer angezeigt werden, die Sie in Menschen eingegeben
haben. Sie kdnnen Anruf annehmen oder ablehnen oder ihn mit
einer Textnachricht ablehnen.

Anruf annehmen

U, MEWER
Wenn Sie einen Anruf erhalten, ziehen Sie_l um es zu
beantworten.

HINWEIS: Um den Klingelton stummzuschalten, bevor Sie den
Anruf entgegennehmen , dricken Sie entweder Ende der
Lautstarke Taste.

Anruf ablehnen

Wenn Sie einen Anruf erhalten, ziehen Sie
Anruf abzulehnen.

X DIsMIss

um den

Arbeiten mit dem Anrufprotokoll

Die Anrufliste ist eine Liste aller Anrufe, die Sie platziert haben,
empfangen oder verpasst. Er bietet eine komfortable Méglichkeit,
eine Nummer zu erneut wahlen, zuriickzurufen oder Ihren
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Kontakten eine Nummer hinzuzufugen.

Um das Anrufprotokoll zu &ffnen, tippen Sie die Telefon Tab
in der Telefon App.

Fuhren Sie einen Anruf aus der Anrufliste

1. Offnen Sie die Anrufliste.

2. Tippen Sie auf eine Zahl, um weitere Informationen Uber den
Anruf, oder tippen Sie auf & neben ihn zuriick zu rufen.

HINWEIS: Sie berlihren : > Zeigen die verpassten nur /
Show abgehend nur / Show eingehenden nur  zu jedem
Anrufprotokolltyp wechseln Sie anzeigen méchten.

Hinzufigen eines Anrufprotokollnummer

als Kontakt

1. Offnen Sie die Anrufliste.

2. Tippen Sie auf eine Zahl mehr Anrufinformationen
anzuzeigen.

3. Tippen Sie auf ‘e‘-v-.

4. Um die Nummer einem vorhandenen Kontakt hinzuzuftigen,
tippen Sie auf einen Kontakt in der Liste. Um einen neuen
Kontakt hinzuzufiigen, tippen Sie aufNEUER KONTAKT
HINZUFUGEN.
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Andere Aktionen auf einem
Anrufprotokolleintrag
1. Offnen Sie die Anrufliste.

2. Tippen Sie auf eine Zahl mehr Anrufinformationen
anzuzeigen. Wéhrend die Anrufdetails anzeigen, kdnnen Sie:

» Tippen Sie auf die Zahl zu nennen.

» Tippen Sie auf: >Nummer vor Anruf bearbeiten </1800
die Nummer im Dialer zu bearbeiten, bevor sie
aufgerufen wird.

» Tippen Sie auf = um Benachrichtigung zu senden.

» Wenn die Zahl zu einem Kontakt gehort, die Sie haben,
tippen Sie saDaten zu sehen.

» Tippen Sie > Aus Anrufliste entfernen  das
Anrufprotokoll zu I6schen. das Anrufprotokoll zu lI6schen.

Anrufen lhrer Kontakte
1. Indem Telefon @ > KONTAKTE.

Uberprufen der Voicemail

Wenn Sie das Telefon so eingestellt haben, dass Anrufe an die
Voicemail umgeleitet werden, kénnen Anrufer
Voicemail-Nachrichten hinterlassen, wenn Sie nicht erreichbar
sind. So rufen Sie die hinterlassenen Nachrichten ab:
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1. In 0 tippen und halten im Wéhler. Geben Sie nach
Aufforderung Ihr Voicemail-Passwort ein.

2. Befolgen Sie die Sprachaufforderungen, und verwalten Sie
lhre Voicemail-Nachrichten.

HINWEIS: Um lhre Voicemail -Dienst einzustellen, tippen Sie

auf i Einstellungen> Voicemail im Wahler und tippen Sie die

Voicemail —Einstellungen die Sie &ndern mdchten. Detaillierte
Informationen erhalten Sie bei Ihrem Serviceanbieter.

Verwenden von Optionen wahrend
eines Anrufs

Waéhrend eines Anrufs kdnnen Sie eine Reihe von Optionen auf
dem Bildschirm sehen. Tippen Sie auf eine Option, um sie
auszuwahlen.

Tippen Sie auf(] / ()1) um Lautsprecher ein-/auszuschalten

Tippen Sie auf ;g um Mikrofon zu stummen.

Tippen Sie auf EEE um auf die Tastatur, wenn Sie einen Code
eingeben missen (zum Beispiel die PIN fir die Mailbox oder
Bankkonto) wahrend des Gespréchs.

Tippen Sie aufll den Anruf auf Halten zu setzen.

Tippen Sie auf &, um weitere Anrufoptionen anzuzeigen. Sie
kénnen Telefongespréch aufzeichnen.

Tippen Sie auf 1 die einzelnen Anrufe zu einem einzigen
Telefonkonferenz zu fusionieren.
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Tippen Sie auf das aktuelle Gesprach zu beenden.

WARNUNG! Aufgrund des hodheren Lautstérkeniveaus sollten
Sie das Telefon bei Verwendung des Lautsprechers nicht direkt
an lhr Ohr halten.

Verwalten von Anrufen mit mehreren

Teilnehmern

Wenn die Funktionen JAnklopfen® und
,Dreierkonferenz® verfligbar sind, kénnen Sie zwischen zwei
Anrufen wechseln oder ein Konferenzgesprach einrichten.
HINWEIS: Das Anklopfen und Drei-Wege-Anruffunktionen
bendtigen  Netzwerk-Support und zusétzliche Gebuhren
entstehen kdnnen. N&ahere Informationen erhalten Sie von Ihrem
Serviceprovider.

Zwischen aktuellen Anrufen wechseln

Wenn Sie gerade ein Gesprach fiihren und ein weiterer Anruf
eingeht, informiert Sie der Bildschirm ,Telefon" dariiber und zeigt
die Anrufer-ID ein.

So nehmen Sie einen ankommenden Anruf entgegen,
wahrend Sie einen Anruf tatigen:

Ziehen Sie!"m_‘:"l um den Anruf zu beantworten. (Dadurch wird
der erste Anrufer gehalten und der zweite Anruf angenommen.)

So wechseln Sie zwischen zwei Anrufen:
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Tippen Sie auf > auf dem Bildschirm.

Konferenzschaltung einrichten

Mithilfe dieser Funktion kann man mit zwei Personen gleichzeitig
telefonieren.

1. Auf dem Dialer-Bildschirm, geben Sie eine Nummer ein und
tippen Sie auft,,.

2. Nachdem Sie die Verbindung hergestellt haben, tippen Sie
auf £, und wahlen Sie die zweite Zahl ein. (Dadurch wird
der erste Anrufer gehalten.)

Wenn einer der beiden angerufenen Teilnehmer wahrend lhres
Anrufs auflegt, bleiben Sie mit dem verbleibenden Anrufer
verbunden. Wenn Sie den Anruf initiiert haben und als Erster
auflegen, werden alle Teilnehmer getrennt.

Um einen Konferenzanruf tippen Sie auf .

Anpassen lhrer Anrufeinstellungen

Wahlen Sie Standard-Klingelton und
Vibration
1. Einstellungen > Sound & Benachrichtigung >**

2. Tippen Sie auf Klingelton  um den Standard-Klingelton fiir
eingehende Anrufe auswahlen oder Uberpriifen Vibrieren
wenn das Telefon klingelt Vibration zu aktivieren, wenn das
Telefon klingelt. </1887>
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Voicemail einrichten

1. Telefon G > > Einstellungen >Voice Anruf >
Voicemail.

2. Stellen Sie die folgenden Einstellungen ein.

» Tippen Sie auf Service um Voicemail -Service-Provider
zu wahlen. StandardmafRig ist Ihr Netzbetreiber
angegeben.

» Tippen Sie auf Einstellung > Voicemail Nummer um
Voicemail Nummer anzupassen.

» Tippen Sie auf Sound die Benachrichtigung Sound fir
neue Voicemails zu setzen.

» Markieren Sie Vibrieren das Telefon vibrieren zu lassen,
wenn neue Sprachnachrichten zu empfangen.

Aktivieren / Deaktivieren Phone Dial
Pad-Sound

1. Einstellungen> Sound und Benachrichtigungen >**

2. Markieren / unmarkieren Dial pad Tippen Sounds.

Bearbeiten Sie Schnelle Antwort auf
Abgelehnte Anrufern

1. Telef0n°> > Einstellungen >Andere Einstellungen >
Schnelle Antwort.

2. Tippen Sie auf die Textnachricht um es zu bearbeiten.
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3. Tippen Sie auf OK um neue Benachrichtigungen zu
speichern.

Feste Rufnummern

Durch feste Rufnummern (FDN) kdnnen Sie ausgehende Anrufe

auf eine begrenzte Reihe von Telefonnummern einschranken.

1. Telefon°> > Einstellungen>Andere Einstellungen >
Feste Rufnummern ..

2. Folgende Mdglichkeiten sind verfligbar:

» FDN aktivieren: Eingabe des PIN2-Codes zum
Aktivieren der FDN-Funktion.

» PIN2 é&ndern: Andern der PIN2-Code fiir den

FDN-Zugriff.
» FDN-Liste: Verwalten der FDN-Liste.
HINWEIS: Der PIN2-Code wird von lhrem

Netzbetreiber bereitgestellt. Wird der PIN2-Code ofter als zulassig
falsch eingegeben, so wird eventuell Ihre Micro-SIM-Karte gesperrt.
Weitere Informationen erhalten Sie bei Ihrem Serviceanbieter.

Kurzwahlnummern festlegen

Sie konnen die 1 ~ 9 Schlussel aus dem Wahler beriihren und
halten Sie es um die entsprechende Kurzwahlnummer
anzurufen.

Die Zahlentaste 1 ist als Kurzwahltaste fur Ihre Voicemail
reserviert.
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So weisen Sie eine Kurzwahltaste zu:

4.

Telefon°> > Kurzwabhl .
Tippen Sie auf eine Kurzwahltaste.

Geben Sie eine Telefonnummer ein, oder wahlen Sie eine
aus der Kontaktliste.

Tippen Sie auf OK.

Bestimmte Anrufe sperren

Mit der Funktion ,Anrufsperrung” kénnen Sie festlegen, dass
bestimmte Anrufe von lhrem Telefon nicht zulassig sind.

1.

Telefon°> Einstellungen > Voice Anruf > Anrufsperre
Einstellungen.

Legen Sie die Einschrankung bestimmter Anruftypen auf
Ihrem Telefon fest.

Eingehende Anrufe weiterleiten

Mit der Rufumleitungsfunktion kénnen Sie lhre eingehenden
Anrufe an eine andere Telefonnummer umleiten.

1.

Telefon e > Einstellungen > Voice Anruf >
Anrufumleitung .

Tippen Sie auf verfiigbare Mdoglichkeit ( Immer Umleiten,
Umleiten wenn besetzt, Umleiten wenn nicht beantwortet,
oder Umleiten wenn nicht verfigbar </1969>) um es zu
aktiviern.
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Weitere Optionen

1. Telefon°> Einstellungen > Voice Anruf > Weitere
Einstellungen.

2. Tippen Sie auf Anrufer ID zu entscheiden, ob Ihre Nummer
angezeigt wird, wenn jemand lhre abgehenden Anruf erhalt.
Oder aktivieren Sie Anklopfen, um wahrend eines Anrufs
Uiber eingehende Anrufe benachrichtigt zu werden.

HINWEIS: Bitte kontaktieren Sie die Diensteanbieter zu
Uberprufen, ob die Anrufer-ID und Anklopfen Funktionen
verfligbar sind.
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Personen

Sie kdnnen Kontakte auf Ihrem Telefon und synchronisieren sie
mit den Kontakten in Ihrem Google-Konto oder anderen Konten,
die Kontakt-Synchronisierung unterstiitzen.

Um Kontakte anzusehen, tippen Sie auf Kontakte. Von dort
aus konnen Sie die Registerkarten am oberen Rand des
Bildschirms herithren schnell zu wechseln Gruppen zu
kontaktieren “°  oder Favoriten

Kontakt ansehen Details

1. Kontakte und beriihren Sie die Registerkarte Alle Kontakte
£ um Kontakten Liste zu sehen.

2. Blattern Sie durch die Liste, um alle Ihre Kontakte
anzuzeigen.

3. Tippen Sie auf einen Kontakt, um seine Details anzuzeigen.

TIPP: Wenn Sie viele Kontakte gespeichert haben, werden Sie
einen Schieberegler auf der rechten Seite des Bildschirms sehen.
</2007> Um direkt auf einen Brief, beriihren und den Schieber
halten und ziehen Sie es in einem Brief.

Hinzufliigen von neuen Kontakten
1. Kontakte und tippen Sie auf Kontakten Leiste £
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2. Tippen Sie auf @& neuer Kontakt hinzufigen
3. Tippen Sie auf das Kontofeld oben im Bildschirm, um

auszuwahlen, wo der Kontakt gespeichert werden soll. Wenn
ein synchronisiertes Konto ausgewahlt ist, werden die Kontakte
automatisch mit lhrem Konto online synchronisiert.

Geben Sie den Namen, die  Telefonnummern,
E-Mail-Adressen und sonstige Informationen des Kontakts
ein.

Tippen Sie aufBEENDEN um den Kontakt zu speichern.

Einrichten des eigenen Profils
Sie konnen lhre eigene Namenskarte in lhrem Mobiltelefon

erstellen.

1. Kontakte und beriihren Sie die Registerkarte Alle Kontakte
[}

2. Tippen Sie auf Mein Profil einstellen.
Wenn ein Profil bereits eingerichtet wurde, beriihren Sie die
Auflistung unter ICH und dann = > Anpassen.

3. Passen Sie Ihren Profil an und tippen Sie auf BEENDEN.

Importieren, Exportieren und

Freigeben von Kontakten

Sie kdnnen Kontakte Import / Export von / zu Ihrem Micro-SIM,
Telefon internen Speicher oder der microSDHC-Karte. Das ist
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besonders dann hilfreich, wenn Sie Kontakte zwischen
unterschiedlichen Geréaten Ubertragen méchten. Sie koénnen
auch |hre Kontakte Uber Bluetooth schnell teilen, E-Mail,
Messaging etc.

Importieren von Kontakten aus der
Mikro-SIM-Karte
1. Kontakte

2. Tippen Sie auf Menl Taste> Import / Export> Import von
SIM-Karte .

3. Wahlen Sie ein Konto aus, in dem Sie die Kontakte speichern
mochten.

4. Tippen Sie auf Kontakte die Sie importieren méchten.
5. Tippen Sie auf \/

Importieren Kontakte von dem Speicher.
1. Kontakte

2. Tippen Sie auf Menutaste > Import / Export> Import aus
dem Speicher </2063>.

3. Wabhlen Sie ein Konto aus, in dem Sie die Kontakte speichern
mochten.

4. Wahlen Sie die vCard-Datei (en) in der microSDHC-Karte
oder den Telefonspeicher und beriihren OK.
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Kontakte exportieren Zu der
Mikro-SIM-Karte
1. Tippen Sie auf Kontakte

2. Tippen Sie auf Menu Taste > Import/export > Export zu
SIM Karte.

3. Tippen Sie auf die Kontakte, die Sie exportieren mdchten.
4. Tippen Sie auf \/

Export Kontakte zu Speicher
1. Tippen Sie auf Kontakte

2. Tippen Sie auf Menu Taste > Import/export > Export zu
Speicher.

3. Das Telefon fordert Sie mit dem Namen der vKarte-Datei und
das Verzeichnis, in dem die Datei gespeichert werden soll.
Tippen Sie auf OK um Datei zu erstellen.

Arbeiten mit bevorzugten Kontakten

In den bevorzugten Kontakten Registerkarte kdnnen Sie Ihre
bevorzugten Kontakte und haufig kontaktiert Kontakte.

Fugen Sie einen Kontakt zu Favoriten

Sie kénnen die Kontakte hinzufugen, die Sie haufig zu Favoriten
verwenden, so dass Sie sie schnell finden konnen.
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1. Tippen Sie auf Kontakte und berthren Sie die
Registerkarte Alle Kontakte =

2. Bertihren Sie einen Kontakt und bertihren neben dem
Kontaktnamen.

Entfernen Kontakt von Favoriten.

1. Tippen Sie auf Kontakte und berlihren Sie die wichtigsten
Kontakte Registerkarte

2. Berlhren Sie einen Favoritenkontakt und bertihren neben
dem Kontaktnamen.

Arbeiten mit Gruppen

Anzeigen von Kontaktgruppen

1. Tippen Sie auf Knntakte und beriihren Sie die Kontaktgruppen
Registerkarte

2. Blattern Sie durch die Liste, um voreingestellte Gruppen und
von lhnen erstellte Gruppen anzuzeigen.

3. Tippen Sie auf eine Gruppe, um ihre Mitglieder anzuzeigen.

Einrichten einer neuen Gruppe
1. Tinnen Sie auf Kontakte und beriihren die Kontaktgruppen

=1 .
2. Tippen Sie auf !“+, um eine neue Gruppe zu erstellen.
3. Tippen Sie auf ein Konto fur die neue Gruppe zu wahlen.
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4. Gruppenname eingeben.

Tippen Sie auf ° und wahlen Sie die Kontakte, die Sie
wollen die Mitglieder der Gruppe zu sein.

6. Tippen Sie auf \/

8.

Falls erforderlich, tippen Sie auf Standard unten
RINGTONE oder Benachrichtigungston einen
speziellen Klingelton fur eingehende Anrufe oder Nachrichten
von den Gruppenmitgliedern zu setzen.

Tippen Sie auf FERTIG.

Gruppe I6schen

1.
2.
3.

Tippen Sie auf Kontakte und tippenﬂGruppen wahlen.
Tippen Sie auf eine Gruppe und berihren ; >Ldschen.

Tippen Sie auf OK, um die Gruppe aufzulésen. Die Kontakte
dieser Gruppe werden nicht geldscht.

Gruppe bearbeiten

4.

1.
2.

Tippen Sie Kontakte und tippens Sieﬂund wahlen Sie
Gruppen.

Tippen Sie die Gruppe und dann

Tippen Sie aufBearbeiten um den Gruppennamen zu
bearbeiten, mehr Mitglieder hinzufiigen oder Klingeltdne
andern. Oder tippen Sie auf Wahlen um die Mitglieder
auszuwahlen, die Sie brauchen, und entfernen Sie sie nicht
aus der Gruppe.
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Suchen eines Kontakts

Tippen Sie Kontakte.
Tippen Sie am unteren Rand des Bildschirms auf Q~.

Geben Sie den Namen bzw. sonstige Informationen des
Kontakts ein, um nach ihm zu suchen. Die
Ubereinstimmenden Kontakte werden angezeigt.

Bearbeiten von Kontakten

Kontaktdetails bearbeiten

1.
2.

3.

Tippen Sie aufKontakte.

Tippen Sie auf n Kontakt, den Sie bearbeiten missen
und beriihren Si:ﬁ.

Kontakt anpassen und berthren .

Kontakte zusammenfihren

Waéhrend lhr Telefon mit mehreren Online-Konten synchronisiert
wird, sehen Sie eventuell doppelte Eintrdge fir die gleichen
Kontakte. Sie konnen alle separaten Informationen eines
Kontakts in einem Eintrag in der Kontaktliste zusammenfihren.

1.
2.

Tippen Sie Kontakte..

Tippen Sie auf einen Kontakteintrag die Kontaktdetails
anzuzeigen.
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3. Tippen Sie auf (¥) >OK.

4. Tippen Sie auf den Kontakt, dessen Informationen Sie mit
dem ersten Eintrag verkniipfen méchten.

Die Informationen aus dem zweiten Kontakt sind mit dem ersten
hinzugefugt, und der zweite Kontakt wird nicht mehr in der
Kontaktliste angezeigt.

Sie kodnnen diese Schritte wiederholen, um einen weiteren
Kontakt zu dem Hauptkontakt zu verbinden.

Hinzufiigen und Entfernen von Konten

Sie kdnnen mehrere Google-Konten und Microsoft Exchange
ActiveSync hinzufigen ® Konten. Je nach den auf Ihrem
Telefon installierten Apps kdnnen Sie auch andere Arten von
Konten hinzufligen.

Konto hinzufiigen

1. Auf dem Startbildschirm, berlihren Sie Einstellungen>
Konto hinzufugen .

Tippen Sie auf den Typ des Kontos, das Sie hinzufiigen
mdchten.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm zur Eingabe
der Informationen zu dem Konto. Fir die meisten Konten
sind ein Benutzernamen und ein Kennwort erforderlich,
aber die Details kdnnen variieren. Moglicherweise miissen

80



Sie auch einige Informationen beim IT-Support oder bei
lhrem Systemadministrator erfragen.

Wenn das Konto erfolgreich hinzugefugt wird, wird es in der
Konten angezeigt Abschnittin der EinstellungenMend ..

Konto entfernen

Durch das Entfernen eines Kontos werden alle damit im
Zusammenhang stehenden Informationen von Ihrem Telefon
geldscht, beispielsweise E-Mails und Kontakte.

1. Auf dem Startbildschirm, beriihren Sie Einstellungen.

Tippen Sie auf die Konto Kategorie in der Konten Abschnitt
und dann das Konto beruhren.

Tippen Sie auf: > Konto entfernen> Konto entfernen .

Konfigurieren der
Kontosynchronisierung

Konfigurieren der automatischen
Synchronisierungseinstellung

1. Auf dem Startbildschirm, beriihren Sie Einstellungen>
Datennutzung .

Tippen Sie auf und aktivieren oder deaktivieren Sie
Auto-Sync-Daten .

» Wenn die automatische Synchronisierung aktiviert ist,
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werden Anderungen, die Sie an Daten auf Inrem Telefon
oder im Web vorgenommen haben, automatisch
synchronisiert.

» Wenn die automatische Synchronisierung deaktiviert ist,
missen Sie manuell synchronisieren, um E-Mails,
Updates und andere aktuelle Informationen abzurufen.

Manuell synchronisieren

1.
2.

3.

Auf dem Startbildschirm, beriihren Sie Einstellungen .

In der Konten Abschnitt, beriihren Sie die Kontotyp und
dann wollen Sie ein Konto zu synchronisieren.

Tippen Sie auf & > jetzt synchronisieren.

Synchronisierungseinstellungen eines
Kontos &ndern

1.
2.

Auf dem Startbildschirm, beriihren Sie  Einstellungen.

In der Konten Abschnitt, berihren Sie die Kontotyp und
dann das Konto. Der Sync-Bildschirm angezeigt wird, eine
Liste von Informationen zeigt das Konto synchronisieren.

Wenn die automatische Synchronisierung aktiviert ist,
Uberprufen oder Elemente deaktivieren, wie Sie bendtigen.
Geprift Arten von Informationen Uber das Telefon, und die
Bahn wird in die automatische Synchronisierung gehalten
werden.
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im Home-Bildschirm tippen Sie auf E-Mail . Verwenden Sie
diese Funktion, um E-Mails von Ihrem Internet- oder sonstigen
Konto per POP3 oder IMAP zu senden und zu empfangen, oder
greifen Sie fur Ihren geschéaftlichen E-Mail-Bedarf auf Ihr
Exchange ActiveSync-Konto zu.

Einrichten des ersten E-Mail-Kontos

1. Wenn Sie die E-Mail-Anwendung zum ersten Mal 6ffnen,
mussen Sie lhre E-Mail-Adresse und das Kennwort
eingeben.

2. Tippen Sie auf  Weiter lassen das Telefon die
Netzwerkparameter automatisch abgerufen werden.
HINWEIS Sie kénnen auch diese Informationen manuell
eingeben, indem Sie beriihren Manuelle Einrichtungoder
wenn die automatische Einrichtung fehlschléagt.
3. Folgen Sie zum AbschlieBen der Einrichtung den
Anweisungen auf dem Bildschirm.

lhr Telefon zeigt den Posteingang des E-Mail-Kontos an und
beginnt mit dem Herunterladen der E-Mail-Nachrichten.

Uberprifen Ihrer E-Mails

lhr Telefon kann neue E-Mails automatisch in dem von Ihnen
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bei der Einrichtung des Kontos festgelegten Abstand aufrufen.

Sie kodnner, auch neue E-Mails manuell durch Berihren
Uberprufen . Aktualisieren in eines der Felder E-Mail-Konto.
Tippen Sie auf Weitere Nachrichten laden am unteren Ende
der E-Mail-Liste zu friiheren Nachrichten herunterladen.

Reaktion auf eine E-Mail

Sie koénnen empfangene Nachrichten beantworten oder
weiterleiten. Sie konnen Nachrichten auch I6schen oder anders
verwalten.

Beantworten bzw. Weiterleiten von E-Mails

1. Offnen Sie die E-Mail, die Sie beantworten bzw. weiterleiten
maochten, Uber den Posteingang.

2. Fuhren Sie nach Bedarf die folgenden Schritte aus.
» Um an den Absender antworten, beriihren Sie ® .

» an den Absender und alle Empfanger der
urspriinglichen zu antworten

E-Mail, tippen Sie auf > Allen antworten.

» Um die E-Mail an jemanden weiterleiten sonst, beriihren
Sie i > Weiterleiten. .

3. Bearbeiten Sie Ihre Nachricht und bertihren >’.
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E-Mail als ungelesen markieren

Sie kénnen eine gelesene E-Mails in den ungelesenen Zustand
zurlickversetzen, um sich beispielsweise daran zu erinnern, sie
spater erneut zu lesen. Sie kénnen auch mehrere E-Mails
gleichzeitig als ungelesen markieren.

Wahrend Sie eine Nachricht lesen, berlihren > als
ungelesen markieren .

Wahrend in der Nachrichtenliste (zum Beispiel den
Posteingang), bertihren Sie die Kontrollkéstchen vor den
Nachrichten und beriihren Bed.

E-Mail I6schen

Sie kdnnen eine E-Mail aus ihrem Ordner I6schen. Sie kénnen
auch mehrere E-Mails gleichzeitig 16schen.

o Wahrend Sie eine Nachricht lesen, beriihren Sie I > OK.
e Waéhrend in der Nachrichtenliste (zum Beispiel den

Posteingang), bertihren Sie die_Kontrollkastchen vor den
Nachrichten und bertihren Sie [ > OK.

Schreiben und Senden einer E-Mail

1. Offnen Sie Ihre E-Mail-Posteingang und beriihren =—.
Hinweis: Wenn Sie mehr als eine E-Mail-Konto auf dem
Telefon hinzugefiigt, die Absenderzeile tippen Sie auf das
Konto, das Sie zum Senden der Nachricht verwenden
mochten.
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Geben Sie einen Kontaktnamen oder E-Mail-Adresse in das
Feld "An". Tre‘f n Sie die Empfanger durch Kommas. Sie
kénnen auch "= bertihren Empfanger aus lhren Kontakten,

Kontaktgruppen oder Geschichte zu wahlen.

Geben Sie den Betreff der E-Mail ein, und verfassen Sie den
Text der E-Mail.

Tippen Sie auf > Datei anhé&ngen hinzufugen
Audio-Dateien, Bilder, Videos und andere Arten von Dateien
als Anhange.

Tippen Sie auf > am oberen Rand des Bildschirms die
Nachricht zu senden.

Hinzufigen und Bearbeiten von
E-Mail-Konten

E-Mail-Konto hinzufligen

Nachdem Sie Ihr erstes E-Mail-Konto eingerichtet haben (siehe
Einrichten des ersten E-Mail-Kontos), kénnen Sie weitere
E-Mail-Konten hinzufiigen und diese separat verwalten.

1. Offnen Sie E-Mail, um den Posteingangsbildschirm
aufzurufen.

Tippen auf © > Konto Einstellungen und tippen auf KONTO
HINZUFUGEN oben.

Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen, um das Konto
einzurichten.
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E-Mail-Konto bearbeiten

Sie konnen eine Reihe von Kontoeinstellungen &andern,
beispielsweise wie oft Sie neue E-Mails abrufen, wie Sie Uber
neue Mails benachrichtigt werden, lhre E-Mail-Signatur und
Details Uber die vom Konto zum Senden und Empfangen von
E-Mails genutzten Server.

1. Offnen Sie E-Mail, um den Posteingangsbildschirm
aufzurufen.

2. Tippen Sie auf : > Kontoeinstellungen und tippen
Sie auf das Konto, dessen Einstellungen Sie &ndern
mochten.

3. Nehmen Sie die gewiinschten Anderungen vor und tippen
Sie auf Zurlick-Taste wenn Sie fertig sind.

Andern allgemeiner

E-Mail-Einstellungen
Allgemeine Einstellungen gelten fiir alle E-Mail-Konten, die Sie
hinzuftigen.

1. Offnen Sie E-Mail, um den Posteingangsbildschirm
aufzurufen.

Tippen Sie auf > Einstellungen >Allgemeine
Einstellungen.

Nehmen Sie die Anderungen und beriihren Back Key wenn
Sie fertig sind.
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Nachdem Sie am Telefon zu lhrem Google-Konto anmelden,
kénnen Sie Google Mail-Nachrichten mit der Gmail  App
senden und abrufen.

Hinweis: Mit dieser Funktion in bestimmten Regionen oder
mit bestimmten Service-Provider mdoglicherweise nicht zur
Verfligung.

Offnen Sie lhren Google
Mail-Posteingang

in Touch Gmail Startbildschirme . Der Posteingang Bildschirm
erscheint.

Wenn Sie noch nicht angemeldet haben, werden Sie
aufgefordert, dies zu tun oder ein neues Konto erstellen.

Tippen Sie auf o> Aktualisieren Posteingang zu
aktualisieren und neue Nachrichten herunterladen. Um Google
Mail-Nachrichten zu suchen, tippen Sie aufQ  und geben Sie
die Worter fir die Suche.

Konten andern
Google Mail zeigt Gesprache, Nachrichten und Einstellungen

88



von einem Google-Konto zu einem Zeitpunkt. Wenn Sie in
mehr als ein Google-Konto auf lhrem Telefon angemeldet
haben, konnen Sie Konten wechseln und Informationen in
jedem Konto anzuzeigen.

1. Von lhrem Posteingang, tippen Sie auf das Girokonto am
oberen Rand des Bildschirms.

Aus dem Mend, das, beriihren Sie das Konto, das Sie sehen
wollen, erscheint. Posteingang des Kontos wird geoffnet.

Schreiben und Senden einer
Nachricht

1. Offnen Sie Ihren Google Mail-Posteingang und wechseln
Sie in das Konto, das Sie zum Senden der Nachricht
verwendet werden soll.

Tippen Sie auf © > Schreiben.

Geben Sie einen Kontaktnamen oder E-Mail-Adresse in das
Feld "An". Trennen Sie die Empfanger durch Kommas.

Geben Sie den Betreff der E-Mail ein, und verfassen Sie den
Text der E-Mail.

Um einen Anhang hinzuzufiigen, tippen Sie auf ; > Datei
anhangen.

Tippen Sie auf >am oberen Rand des Bildschirms die
Nachricht zu senden.
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Beantworten oder Weiterleiten einer
Nachricht

1. Offnen Sie die Google Mail-Nachricht, die Sie beantworten
mochten, oder an eine andere Person weiterleiten.

Fuhren Sie nach Bedarf die folgenden Schritte aus.
» Um an den Absender antworten, beriihren "‘.

» Um an den Absender antworten und alle Empféanger der
urspriinglichen Nachricht, beriihren Sie > Allen
antworten .

» Um die Nachricht zu tGbermitteln, berihren ; > Weiter.

Bearbeiten Sie lhre Nachricht und tippen Sie auf das Symbol
Senden

Arbeiten mit Empfangene

Attachments
Wenn eine Nachricht eine Anlage hat, zeigt Google Mail
Informationen Uber sie in der Anhédnge  der E-Mail.

Je nach Anlagentyp, die auf dem Telefon installierten
Anwendungen sowie lhre Einstellungen, kénnen Sie um
eine Vorschau, Ansicht beriihren, oder die Anlage speichern.

TIPP: Fur Dokumente mit mehreren Seiten, die Vorschau
Option beriihren nur die Seiten herunterladen, die Sie sehen,
wahrend andere Optionen zu berthren die gesamte Datei
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herunterladen und mehr Zeit und Daten kosten.

Arbeiten mit Labels

Nachricht Etiketten sind sowohl Etiketten erstellen und
Standardlabels wie Sent, Markiert , undAusgang . Sie
kénnen lhre E-Mails durch die Markierung ihnen oder das
Hinzufiigen von Sternen um sie zu organisieren. Labels auch
helfen Ihnen, lhre Nachrichten zu sortieren, ahnlich wie Ordner.

Zur Labels und Labels zu andern:

1. Offnen Sie die Gmail App und tippen Sie in der
Nachrichtenliste die Absenderbilder auf der linken Seite der
Nachrichten méchten Sie beschriften.

vV 4 B 8§ n&

\
) iogle+ team &/31/2012
Ine you might know on
N\, .e+— Hihongbao! Here are

Am oberen Rand des Bildschirms tippen Sie auf ; > Labels
verandern.

Markieren und unmarkieren Sie Labels in Box OK.
Um Stern Emails hinzufugen
1. Offnen Sie die Gmail App und tippen Sie in der
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Nachrichtenliste die Absenderbilder vor den Nachrichten,
die Sie mit einem Stern markieren méchten.

Am oberen Rand des Bildschirms, tippen Sie auf = > Stern
hinzufugen .

So zeigen Sie Nachrichten nach Hersteller:

1. Offnen Sle Gmail App und tippen Sie auf das Girokonto am
oberen Rand des Bildschirms, ohne Nachricht zu
Uberprufen.

Beriihren Sie ein Label unter <2404> ALLE LABELS
</2404>um Nachrichten mit diesem Label anzuzeigen.

Andern von Gmail Einstellungen

Tippen Sie auf= > Einstellungen in beliebigen Google
Mail-Bildschirm zu &ndern Allgemeine Einstellungen , die
fiir alle Google Mail-Konten gelten, oder andere Einstellungen,
die nur fir bestimmte Konten gelten.

Sie kdnnen Messaging verwenden, um Textnachrichten (SMS)
und Multimedia-Mitteilungen (MMS) auszutauschen.

Offnen des Messaging-Bildschirms
In dem Startbildschirm tippen Sie auf Messaging.
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Der Messaging Bildschirm 6ffnet sich, in dem Sie eine neue
Nachricht fur Nachrichten erstellen, suchen oder eine laufende
Nachrichten-Thread 6ffnen kénnen.

Tippen Sie auf = einen neuen SMS- oder
MMS-Nachricht zu schreiben

Tippen Sie aufo\ fur eine Nachricht mit Verwendung von
Schlusselwortern zu suchen.

Tippen Sie auf einen vorhandenen Nachrichten-Thread, um
die Konversation zu 6ffnen, die Sie mit einer bestimmten
Nummer gefuhrt haben.

Senden einer Nachricht

1.

Auf dem Nachrichten Bildschirm, tippen Sie auf =
unten.

Flgen Sie mittels einer der folgenden Methoden Empfanger
hinzu.

» Tippen Sie das Name und Nummer eingeben Feld und
geben Sie manuell die Nummer des Empfangers oder
Name des Kontakts. Wenn das Telefon einige
Vorschlage bereitstellt, tippen Sie auf denjenigen, den
Sie hinzufiigen méchten.

» Wahlen Sie die Empfanger aus lhren Kontakten durch
Tippen auf [£].

Tippen Sie auf Benachrichtigung eingeben Feld und
geben Sie Ihre Nachricht ein.
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4. Wenn Sie eine MMS schicken mdchten, tippen Sie auf = >
Betreff hinzufigen um eine Nachricht hinzufigen oder
tippen Sie auf Biroklammer Symbol um Daten oder
Bilder hinzufugen.

5. Tippen Sie auf  oder Schicken.
HINWEIS: Sie kénnen auch E-Mail-Adressen als Empféanger fir
Multimedia-Nachrichten eingeben.

HINWEIS: Verwenden Sie keine Nachricht Betreff oder eine
Anlage hinzufiigen, wenn Sie eine SMS senden mdchten.
Ansonsten kénnen lhnen die Kosten fir eine MMS-Nachricht
auferlegt werden.

Antworten auf eine Nachricht

Erhaltene Nachrichten werden bestehenden Threads fir

dieselbe Nummer hinzugefiigt. Wenn die neue Nachricht von

einer neuen Nummer stammt, wird ein neuer Thread erstellt.

1. Tippen Sie im Bildschirm Messaging auf den Thread mit
der Nachricht, die Sie beantworten mochten.

2. Geben Sie Ihre Antwort unten in das Textfeld ein. Sie
kénnen auf das Anhangen Symbol tippen © wenn Sie mit
MMS beantworten méchten.

3. Tippen Sie auf >
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Weiterleiten einer Nachricht

1. Tippen Sie im Bildschirm Messaging auf den Thread mit
der Nachricht, die Sie weiterleiten mochten.

2. Tippen und halten Sie die Benachrichtigung.

3. Tippen Sie auf Vorwérts im Meni das sich offnet.

4. Geben Sie einen Empfanger fur die Nachricht ein, und
bearbeiten Sie den Inhalt nach Bedarf.

5. Tippen Sie auf >

Andern der Nachrichteneinstellungen

Tippen Sie Menu Taste > Einstellungen auf dem
Benachrichtigungen  Bildschirm um die Einstellungen
anzupassen.

HINWEIS: Im SMS/MMS Einstellungen Bildschirm tippen Sie
Meni Taste > Standardeinstellungen wiederherstellen
um die Einstellungen wiederherzustellen.

Kalender auf dem Telefon arbeitet mit dem webbasierten
Google-Kalender-Service fur das Erstellen und Verwalten von
Ereignissen, Besprechungen und Termine. Er funktioniert auch
mit dem Microsoft Exchange ActiveSync-Kalender, sobald Sie
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sich bei lhrem Exchange-Konto auf dem Telefon angemeldet
haben.

Um Kalender zu 6ffnen, im Startbildschirm tippen Sie auf
Kalender.

Anzeigen Ihrer Kalender und
Ereignisse

Wabhlen Sie Visible Kalender

1. Rufen Sie die App Kalender auf.
2. Tippen SieMenu > Kalenders fur anzeige.

3. In neuen Bildschirm tippen Sie die Kalender die Sie sehen
mochten oder deaktivieren Sie die Kalender die Sie nicht
sehen mochten.

Ereignisse aus ausgeblendeten Kalendern werden nicht in der
Kalender-App angezeigt.

Andern der Kalenderdarstellungen

Sie kdnnen Ihre Kalender in unterschiedlichen Darstellungen
anzeigen. Die Anwendung bietet vier Mdglichkeiten: Monat,
Woche, Tag, und Agenda.

Kalenderansichten zu andern, beriihren Sie die Ansicht, die am
unteren Rand des Bildschirms werden soll.

Sie kdnnen auch durch Beriihren einen beliebigen Tag im
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Monatskalender zur Tagesansicht von der Monatsansicht
wechseln.

In der Monatsansicht, streichen Sie vertikal um Vormonaten
und zukinftigen Monate zu sehen.

In Wochen- oder Tagesansicht, streichen Sie horizontal
vergangenen Wochen / Tage und zukunftige Wochen / Tage
zu sehen.

Wenn Sie die friheren oder spateren Tage, Wochen oder
Monate schauen, tippen Sie Heute oben um schnell zu
heutigen Tag zu kommen.

Ereignisdetails anzeigen

Tippen Sie in der Ansicht Agenda, Tag oder Woche auf ein
Ereignis, um dessen Details anzuzeigen.

In der Monatsansicht am Tag tippen, um zu Tagesansicht zu
wechseln. Tippen Sie auf ein Ereignis, um dessen Details
anzuzeigen.

Erstellen eines Ereignisses

1.

In einer Kalenderansicht tippen SieMenu >Neuer Ereignis.

Sie kdnnen auch zweimal auf eine Stelle in der Tages- oder
Wochenansicht tippen, um an dieser Stelle ein Ereignis
hinzuzufiigen.

Wenn Sie mehr als einen Kalender-Konto haben, tippen Sie
das Konto oben Ereignis Name Feld um e zu wahlen.
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3. Geben Sie die Details zum Ereignis ein, und tippen Sie auf

FERTIG.

Ereignis andern oder léschen

1. Finden Sie den Ereignis, den Sie andern oder I6schen

mdchten.

2. Offnen Sie dessen Detailbildschirm (siehe Ereignisdetails
anzeigen in diesem Kapitel).

3. Fihren Sie nach Bedarf die folgenden Schritte aus.

Zu...

machen...

Ereignis anpassen,

tippen SieMeni >Anpassen unten. Tippen
Sie auf FERTIG, um Ihre Anderungen zu
speichern.

Ereignis I6schen,

tippen SieMenu >LOschen unten und dan
tippen Sie aufOK.

Ereignis teilen,

Tippen Sie auf <: und wahlen Sie wie Sie
es teilen mochten.

Andern der Kalendereinstellungen

Um Kalender Einstellungen zu andern, offnen Sie eine
Kalenderansicht (Tag, Woche, Monat oder Agenda) und tippen
Sie aufMen( > Einstellungen.

Sie kdnnen Allgemeine Einstellungen &andern, die fir alle
Konten gelten, oder andere Einstellungen, die nur bestimmte
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Konten betreffen.

99



Browser

Verwenden Sie Browser um die Webseiten zu sehen.

Offnen des Browsers

In Startbildschirm tippen Sie auf Browser um diese Funktion zu
starten Die zuletzt aufgerufene Seite wird angezeigt. Wenn Sie
den Browser vor kurzem nicht verwendet haben, lhre Home
Seite erscheint.

Der Browser wird auch dann gedffnet, wenn Sie auf einen Link
zu einer Webseite tippen — beispielsweise in einer E-Mail oder
SMS.

Um eine Webseite zu 6ffnen oder das Web durchsuchen:

1.
2.

Rufen Sie die Anwendung Browser auf.

Tippen Sie im oberen Teil der Webseite auf das Adressfeld.
Wenn das Adressfeld nicht sichtbar ist, blattern Sie zu der
oben auf der Seite zu zeigen.

Geben Sie die Adresse (URL) einer Webseite ein. Alternativ
dazu koénnen Sie auch Begriffe eingeben, nach denen Sie
suchen méchten.

Tippen Sie auf eine URL oder Such Anregung oder tippen
Sie aufGo auf der Tastatur, um die Web-Seite oder
Suchergebnisse zu 6ffnen.

TIPP: Tippen Sie auf X am unteren Rand des Bildschirms,
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wenn Sie méchten, Offnung der Seite zu stoppen.

TIPP: Tippen Sie auf+ am unteren Rand des Bildschirms
eine neue Web-Seite in einem neuen Tab zu 6ffnen.

Herunterladen von Dateien

Beruhren und halten Sie ein Bild oder einen Link zu einer Datei
oder zu einer anderen Webseite. Im Menl tippen Sie auf
Bilder speichern oder Verbindung speichern.

Die heruntergeladene Daten werden auf Threm Speicher oder

Karte gespeichert. Sie konne Sie sehen und o6ffnen in
Downloads App

Andern der Browsereinstellungen

Sie konnen eine Reihe von Browser-Einstellungen zu
konfigurieren, wie Sie im Internet surfen zu gestalten, darunter
mehrere, dass Sie lhre Privatsphéare steuern zu kdnnen.

Um den Browser-Einstellungen Bildschirm zu 6ffnen, tippen Sie
auf Meni Taste> Einstellungen.

Aktivierung von Standort Leistungen

Um Google Maps zu nutzen und lhren Standort auf Google
Maps ™ zu finden, missen Sie die Ortungsdienste aktiviert
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haben auf Threm Handy.

1. Einstellungen > Standort.

2. Wischen Sie Standort Taste oben um den Zugriff zu lhren
Standort ein-/auszuschalten.

3. Wenn Standort-Zugriff aktiviert ist, tippen Sie auf Modus
fur Standortquellen die Sie verwenden mochten.

>

>

Hohe Genauigkeit: Erhalten Sie eine genaue
Standortbestimmung  mittels GPS, WLAN und
Mobilfunknetzen.

Akkusparfunktion: Verwenden Sie nur Wi-Fi und
Mobilfunknetze zum Abrufen lhres ungeféhren Standorts.
Dadurch wird der Akku weniger beansprucht als mit GPS.

Nur Telefon: Nutzen Sie GPS zur Bestimmung lhres
Standorts.

Ihren Standort suchen

1. In Startbildschirm tippen Sie auf Karten.

2. Tippen Sie auf unten.

Die Karte zentriert auf einem Kreis, der lhren Standort anzeigt.

Die Suche nach einem Standort
1. In Startbildschirm tippen Sie auf Karten.
2. Tippen Sie aufo\.
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3.

Geben Sie die Adresse oder die Art des Geschafts oder der
Einrichtung Sie suchen in das Suchfeld am oberen Rand.
Wenn geeignete Vorschlage unter dem Suchfeld angezeigt
wird, tippen  Sie auf eine fir sie zu suchen.

TIPP: Sie konnen auch \.J neben dem Suchfeld um
Sprachsuche zu verwenden.

Tippen Sie auf die Suchsymbol auf der Tastatur. Rote
Punkte anzeigen, die Suchergebnisse die erscheinen auf
der Karte.

Tippen Sie auf einen roten Punkt zu 6ffnen eine Karte an
der Unterseite mit zusammenfassende Informationen ber
die Lage.

Schieben Sie die Karte um mehr Informationen tber den

Standort sowie Optionen fir die Routenberechnung und
vieles mehr zu bekommen.

Richtungen zu lhrem Ziel

Karten konnen Richtungen fir die Reise zu FuB3, mit
offentlichen Verkehrsmitteln oder mit dem Auto zur Verfigung
stellen.

1.
2.
3.

In Startbildschirm tippen Sie auf Karten.
Tippen Sie auf f' neben der Suche Box.

Waéhlen Sie die Art des Transports und dann einen Start-
und Endpunkt eingeben. Wenn lhre Position gefunden wird,
wird es in dem Startpunktfeld standardmafig angezeigt.
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Wie vorgeschlagenen Routen erscheinen, tippen Sie es um
sie auf der Karte zu sehen. Schieben Sie die untere Karte,
um die Route Richtungen in einer Liste zu sehen.

HINWEIS: fir Fahr Richtungen tippen Sie auf (Start) um
Google Maps Navigation (beta) und erhalten Sie
Turn-by-Turn-Sprachanweisungen fur den Antrieb.

Die Suche nach Lokalen Orte

Google Maps hilft Ihnen, alle Arten von Unternehmen und
Betrieben rund um Sie zu finden. Sie kénnen die Orte bewerten
und Empfehlungen bekommen.

1. In Startbildschirm tippen Sie auf Karte.

2. Navigieren Sie in der Kartenansicht auf den Bereich, den
Sie mdchten, zu erkunden. Sie kénnen Orte in der Nahe
erkunden oder die Karte an eine andere Stelle verschieben.

3. Tippen Sie die Suche Leiste oben.

4. Tippen Sie auf dieder Nahe ansehen Karte und wahlen
Sie eine Option in der neuen Bildschirm. Ereignisse
erscheinen auf der Karte.

5. Tippen Sie auf einen Ort, um ihn auf der Karte zu sehen
oder Richtungen zu bekommen.

Sie konnen auch die unterste Karte nach oben schieben,
um weitere Informationen, wie die Adresse, Website und
Blick auf die StralRe, oder an diesen Ort nennen, speichern
Sie sie in lhrem Google-Konto herausfinden , oder sie mit
anderen teilen.
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HINWEIS: Die "Explorer" Funktion ist nicht fur alle Bereiche
verflgbar.

Google Suche

Sie koénnen sich fur Informationen im Internet oder auf dem
Handy mit Google fur bestimmte Aufgaben suchen oder sie
durch Sprechen ausfihren.

Suchen mit Text

Sie konnen durch die Eingabe von Text fur Informationen im
Internet oder am Telefon (wie Apps und Kontakte) zu suchen.

1. In Startbildschirm tippen Sie auf Google.

2. Geben Sie die Begriffe, die Sie in das Suchfeld suchen
mochten und die Suchtaste auf der Tastatur berhren oder
einen Such Vorschlag berihren, die unter dem Suchfeld
angezeigt.

Suchen mit Sprechen

Sie kénnen die Websuche und andere Funktionen mit Sprache
aktivieren.

1. Tippen Sie auf Google.
2. Tippen Sie auf dem Mikrofon Symbol.
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HINWEIS: Sie kdnne auch auf Sprachsuche Tippen.

3. Sprechen Sie die Begriffe die Sie suchen mdchten, oder die
Frage, die Sie stellen mdchten. Wenn Sie fertig gesprochen
wird Ihre Rede analysiert und die Suche gestartet wird.

Suchoptionen andern

Offnen Sie Google App und tippen Sie auf « > Einstellungen
Telefon Suchoptionen , Spracherkennung und
Ausgabe-Einstellungen festlegen und die
Datenschutzeinstellungen fir Ihr Konto zu andern.

Kamera

Sie konnen lhr Telefon verwenden Fotos und Videos zu
machen. Fotos und Videos werden auf dem Telefon der
Speicherkarte oder im internen Telefonspeicher gespeichert.
Sie konnen sie auf Ihren Computer kopieren bzw. in der
Galerie darauf zugreifen.

Foto Aufnahme mit Kamera
Ihr Telefon hat eine Kamera Funktion. Offnen Sie es Kamera.

Tippen Sie auf um zu fotografieren. Um dieses Foto
anzuzeigen, tippen Sie einfach in die untere rechte Ecke des
Displays.
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HINWEIS: Vor der Aufnahme eines Bildes, klicken Sie auf das
entsprechende  Symbol auf dem Kameradisplay die
Kamera-Einstellungen zu beenden. </2718>

Filmen Video mit lhrem Camcorder

Offnen Sie Kamera mit Kamera > tippen-.

Dann tippen Sie aufn zu drehen, und tippen Sie n zZu
stoppen. Wahlen Sie das Bild in der unteren rechten
Bildschirmecke, um das gerade aufgezeichnete Video
anzusehen.

Galerie

Offnen der Galerie

Tippen Sie auf Galerie um Alben von Fotos zu sehen.

Arbeiten mit Alben

Wenn Sie die Galerie aufrufen, werden alle Bilder und Videos
auf dem Telefon in einer Reihe von Alben angezeigt.

So zeigen Sie den Inhalt eines Albums an:

Tippen Sie auf ein Album, um die darin enthaltenen Fotos und
Videos anzuzeigen.
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So geben Sie Alben, Bilder oder Videos frei:

1. Berlhren und halten Sie ein Element in die Alben um ein
Album auszuwahlen, oder nachdem Sie ein Album &ffnen
Sie ein Bild oder ein Video auszuwahlen.

2. Tippen Sie auf weitere Elemente, die Sie freigeben
mdchten.

3. Tippen Sie auf'<: und wahlen Sie, wie Sie die Elemente
teilen mochten.

So I6schen Sie Alben:

1. Tippen und halten Sie ein Album, bis es ausgewahlt ist.
2. Tippen Sie auf weitere Alben, die Sie Idschen méchten.
3. Tippen Sie auf LS OK.

Arbeiten mit Bildern

Tippen Sie auf ein Bild in einem Album, um das Bild im
Vollbildmodus anzuzeigen. Tippen Sie doppelt auf das Bild,
oder klemmen Sie zwei Finger zusammen oder verteilen Sie sie
auseinander um das Bild zu verkleinern oder vergré3ern.
Schieben Sie nach links oder rechts, um andere Bilder im
Album zu sehen.

e Tippen Sie auf die Gallery-Symbol in der linken oberen
Ecke um zu dem Album zuriickzukehren.

e Tippen Sie auf =>Diashow fur das Album-Inhalte in einer
Diashow zu sehen. fur das Album-Inhalte in einer Diashow
zu sehen.
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e Tippen Sie auf= zu drehen oder das Bild umbenennen,
Dateidetails zu Uberpriifen, oder die Diaschau-Einstellung
andern zu drehen oder das Bild umbenennen, Uberprifen
Dateidetails oder Diashow Einstellung zu &ndern.

HINWEIS: Alle Optionen kénnen nicht fur bestimmte Alben
oder Bilder zur Verfugung stehen.

Wiedergeben von Videos

1. Tippen Sie auf ein Album in der Galerie, und tippen Sie
dann auf die Miniaturansicht eines Videos.

2. Tippen Sie auf (> in der Mitte und wahlen Sie einen
Spieler zu spielen beginnen.

Tippen Sie auf das Video, um die Steuerelemente fur die

Wiedergabe anzuzeigen.

TIPP: Sie koénnen um das Video in einem Kkleinen

schwebenden Fenster zu spielen und mit anderen Aufgaben
am Telefon weiter.

Tippen Sie aufMusik um Audio-Dateien auf dem Handy
gespeichert zu spielen. Musik unterstiitzt eine Vielzahl von
Audio-Formate, so dass es Musik, die Sie von Online-Shops
kaufen zu spielen, Musik, die Sie kopieren aus lhrer
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CD-Sammlung, und so weiter.

Kopieren von Musikdateien auf Ihr
Telefon

Vor der Verwendung von Musik missen Sie Audiodateien auf
Ihr Telefon kopieren oder herunterladen.

Kopieren von einem Computer

1. SchlieBen Sie Ihr Telefon und den Computer mit einem
USB-Kabel an.

Tippen Sie auf Mediengerat (MTP) um die Dateien im
Telefonspeicher und auf der microSDHC-Karte zu
durchsuchen.

Kopieren Sie die Musikdatei aus dem PC und fugen Sie sie in
den Telefonspeicher oder microSDHC-Karte.

Herunterladen aus dem Internet

Sie kodnnen Musikdateien herunterladen, wenn Sie die
Web-Seiten navigieren. SieheHerunterladen von Dateien.

Per Bluetooth empfangen

Sie konnen auch Musikdateien von anderen Geraten Uber
Bluetooth empfangen. Siehe Daten via Bluetooth empfangen.
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Empfangen via Wi-Fi
Sie kdnnen die Musik Daten via Wi-Fi empfangen. SieheDaten
Wi-Fi empfénger.

Anzeigen Ihrer Musikbibliothek

Tippen Sie auf Musik und Ihre Musikbibliothek wird angezeigt.
Alle Audiodateien werden nach der in den Dateien
gespeicherten Informationen katalogisiert.

Tippen Sie auf eine Karte am oberen Rand des Bildschirms lhre
Musikbibliothek zu sehen, organisiert nach Artists, Albume,
Songs, Playlisten, Ordner, oder Genre. Sie kénnen auch
Tippen auf VOR KURZEM GESPIELT oder FAVORITEN Songs
zu durchsuchen die Sie vor kurzem gespielt haben oder Sie als
Favoriten hinzugefiigt haben.

HINWEIS: Wenn eine Audiodatei abgespielt wird, wird seine
zusammenfassende Informationen am unteren Rand des
Bildschirms  angezeigt. Tippen Sie auf den
Wiedergabebildschirm zu 6ffnen.

Stellen Sie  einen Song als
Standard-Klingelton

Der Song wird als Klingelton fir alle eingehenden Anrufe
verwendet werden, mit Ausnahme der von den Kontakten,
denen Sie spezielle Klingeltdne zugeordnet haben (siehe _fir
einen Kontakt mit einem Klingelton einzustellen ).
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1. Tippen SieMusik die Musikbibliothek zu sehen.

2. Tippen Sie au@ neben einem Lied in jeder Liste.

3. Tippen Sie in dem Menl, das jetzt gedffnet wird, auf Als
Tel.-Klingelt. verw..

TIPP: Wenn der Song gespielt wird und Sie in der
Wiedergabe-Bildschirm sind, kdnnen Sie tippen Sie auf
Menu > und Verwenden Sie als Klingelton .

Musikwiedergabe

DasWiedergabe Musik Anwendung (4¥) arbeitet mit
Google Music, Google-Online-Musikladen und
Streaming-Dienst. Sie kdnnen Uber die mobile Daten oder
Wi-Fi und héren Sie lhre Lieblingslieder streamen, die Sie fiir
lhre  Online-Google Music-Bibliothek hinzugefiigt haben.
AulRerdem konnen Sie Audiodateien wiedergeben, die Sie
direkt von einem Computer auf lhr Telefon kopiert haben.

HINWEIS: Die Verfugbarkeit von Google Musik ist auf lhrer
Region abhangig Wenn Google Music nicht verfugbar ist oder
Sie nicht Uber eine mobile Daten- oder WLAN-Verbindung
verfugen, kénnen Sie nur Musik wiedergeben, die auf lhrem
Telefon gespeichert ist.

Wiedergabe lhrer Musik

Tippen Sie aufPlay Musik. Wenn Sie dazu aufgefordert werden,
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wahlen Sie ein Konto aus, um auf dessen
Online-Musikbibliothek zuzugreifen.

Die App durchsucht lhre Online-Bibliothek und Ihr Telefon fir
Musikdateien und Playlisten vor Ihrer kombinierten
Musikbibliothek angezeigt wird, organisiert nachGENRES,
ARTISTS, ALBUMS, and SONGS. Sie konnen auf >
Meine Bibliothek tippen um Ihre Bibliothek zu sehenoder]’] >
Playlisten um bestehenden Playlisten anzuzeigen.

Tippen Sie auf einen Titel, um ihn wiederzugeben. Wenn ein
Titel ~ wiedergegeben  wird, tippen Sie auf die
Ubersichtsinformationen am unteren Rand, um die Ansicht
,Wiedergabe“ anzuzeigen.
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Nummer  |Funktion

Titel- und Interpreteninformationen. Tippen Sie, oder ziehen

1 Sie mit dem Finger nach unten, um zur Musikbibliothek
zuruickzukehren.

2 Albumcover.

3 Daumen hoch fiir den Titel.
Wiedergabesteuerung. Titel Giberspringen oder anhalten und

4 Wiedergabe fortsetzen, Zufalls- oder Wiederholfunktion
nutzen. Ziehen die Fortschrittsleiste, um zu einer bestimmten
Stelle des Titels zu springen.

5 Daumen runter fir den Titel.

6 Tippen Sie, um die aktuelle Playlist (Warteschlange)
anzuzeigen.

7 Weitere Optionen abrufen.

Sie kdnnen die Musikwiedergabe auch steuern, wenn Sie sich
nicht im Fenster ,Wiedergabe“ befinden.

Tippen Sie in der Musikbibliothek der App Play Musik auf
die Ubersichtsinformationen am unteren Rand des
Bildschirms, um das Wiedergabefenster
wiederherzustellen.

In anderen Apps schnippen Sie mit dem Finger auf dem
Benachrichtigungsfeld nach unten. Tippen Sie auf die
Songtitel den Wiedergabebildschirm wiederherzustellen,
oder klicken Sie auf Pause / Fortsetzen der Wiedergabe
oder gehen Sie zum néchsten Song.
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Wenn der Bildschirm gesperrt ist, wird die
Song-Informationen, Albumcover sowie Steuerung der
Wiedergabe auf dem Bildschirm angezeigt. Sie kénnen die
Wiedergabe anhalten/fortsetzen oder Titel Gberspringen.

Verwaltung von Playlists

Erstellen Sie Playlists, um Ihre Musikdateien in Gruppen von
Titeln zu organisieren, sodass Sie die gewiinschten Titel in der
bevorzugten Reihenfolge abspielen_kdnnen. Um alle Ihre
Playlisten anzuzeigen tippen Sie auf m > Playlisten.

Tippen Sie auf > zu Playliste hinzufiigen neben einem
Song oder einer Playlist hinzuzufiigen, es zu einer Playlist
oder eine neue Playliste zu erstellen.

Tippen Sie auf ; > Léschen neben einer Playlist die
Playliste zu léschen.

Tippen Sie auf eine Playlist, um den Inhalt anzuzeigen. Sie
kénnen auf © > Entfernen von Playlist neben dem
Song, den Sie entfernen mochten, oder ziehen Sie den Griff
Symbol = nach links von jedem Song die Reihenfolge in
der Wiedergabeliste neu zu ordnen.

FM-Radio

Mit dem UKW-Radio kénnen Sie nach Radiosendern suchen,
horen ihnen zu, und speichern auf lhrem Handy. Bitte beachten
Sie, dass die Qualitat der Radioubertragung vom Empfang des
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Radiosenders in Ihrem Gebiet abhéngig ist. Das im
Lieferumfang des Handys enthaltene Headset mit Kabel dient
gleichzeitig als Antenne. SchlieRen Sie es daher immer am
Handy an, wenn Sie das Radio verwenden. Wenn Sie beim
Radiohoren einen Anruf erhalten, schaltet sich das Radio aus.

Suchen und Speichern von Kanélen

1. SchlieBen Sie ein Kabel-Headset an und 6ffnen Sie FM
Radio.

2. Tippen Sie aufE > Suche. Alle zuvor gespeicherten
Kanéale werden entfernt.

Radio hoéren (UKW)

1. Tippen Sie auf FM Radio wahrend das Headset
angeschlossen ist.

2. Euhren Sie eine der Lieblingssender oder tippen Sie auf
> Alle Kanadle  und wahlen Sie einen Kanal aus.

TIPP: Beruhren Sie auE im Alle Kanale  Bildschirm
um die Kanale hinzuzuftigen die zu den Favoriten entsprechen,
so dass Sie sie in den FM-Radio-Hauptbildschirm zugreifen
kénnen.

Sie kdnnen auch auf <oder> auf andere Kanéle zu wechseln.
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Soundrekorder

Soundrekorder ermdglicht es lhnen, Sprachnotizen und héren
zu erfassen, wann immer Sie mochten.

Aufzeichnen einer Sprachnotiz

1. Driicken Sie auf Home Taste > Sound Recorder.

2. Tippen Sie auf . um die Aufnahme zu starten.
3. Tippen Sie auf u um die Aufnahme zu beenden.

4. Tippen Sie auf I: die Sprachaufnahme wiederzugeben.

5. Speichern Sie die Sprachaufzeichnung nach einem Stopp
oder tippen Sie auf Ldschen um die Aufnahme zu
l6schen.

Weitere Apps

Sichern und Wiederherstellen

Tippen Sie auf Sichern und Wiederherstellen . Sie konnen
lhren Benutzerdaten wie Kontakte, Nachrichten und
Spielfortschritt sowie installierte Anwendungen auf die
Speicherkarte regelmafBig sichern. Wenn die Daten verloren
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gehen, wiederherstellen Sie sie von der Speicherkarte.

Tippen Sie aufEinstellungen> Hilfe um detaillierte Anleitung
zu sehen.

Rechner

Sie konnen das Telefon verwenden, um direkt einfache
mathematische Berechnungen durchzufihren.

1. Driucken Sie Rechner.

2. Kilicken Sie auf die Schaltflache mit dem Rechnerdisplay,
und fiihren Sie grundlegende Arithmetik.

TIPPS: Tippen Sie auf Meni Taste > Erweiterte Funktionen
um wissenschaftlichen Rechner zu verwenden.

Chrome

Tippen Sie auf Chrome um Internet zu suchen. Chrome auf
Ihrem Handy kann Lesezeichen synchronisieren, Browserverlauf
und geoffneten Tabs von Ihrem Google-Konto, so dass Sie die
gleiche Erfahrung in Ihrem Telefon halten kénnen, wie in Ihren
PC, lhr Tablet und anderen Geraten.

Uhr

Tippen Sie auf Uhr  um eine Reihe von Timing-Werkzeuge
zu benutzen.
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Neue Weckzeit einstellen

1. Tippen Sie auf die Alarm Registerkarte in der Uhr
App.

2. Tippen Sie auf einen bestehenden Alarm um es zu

konfigurieren, oder tippen Sie auf <+ am unteren Rand
des Bildschirms um einen neuen Alarm zu erstellen.

3. Konfigurieren Sie die Wecker-Optionen, z.B. Uhrzeit,
Wiederholung und Alarmton.

4. Tippen Sie auffertig zu speichern und beenden.

Weltzeit abrufen

Tippen Sie auf die Weltzeit Registerkarte inder Uhr App
zu Uberprifen Ortszeit fur Stadte auf der ganzen Welt.

Tippen Sie im unteren Bereich auf , um eine neue Stadt
oder ein neues Land hinzuzufugen.

Stoppuhr und Countdown verwenden

Tippen Sie auf die  Stoppuhr oder Countdown Tab in
der Uhr App die Stoppuhr oder den Countdown-Timer zu
verwenden.

Mit der Stoppuhr kdnnen Sie Rundenzeiten aufzeichnen,
wahrend Countdown kdnnen Sie eine Zeit setzen und auf Null
heruntergelaufen.
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Downloads

Das Downloads App hélt eine Aufzeichnung der Dateien,
die Sie mit Apps wie heruntergeladen haben Browser und
E-Mail .

Tippen Sie auf Downloads um die Aufzeichnung zu
Uberprufen.

e Tippen Sie auf eine Datei, um sie mithilfe der
entsprechenden App zu &ffnen.

e Tippen und halten Sie eine Datei, oder markieren Sie das
Kastchen vor ihm, zu léschen oder zu teilen.

Dateimanager

Schneller Zugriff auf alle lhre Bilder, Videos, Audio Clips und
andere Arten von Dateien auf dem Telefon und auf der
Speicherkarte.

Tippen Sie auf Dateimanager. Sie konnen die gewinschte
Datei nach Kategorie auf der Registerkarte KATEGORIE
suchen, oder tippen Sie auf TELEFON oder SD-KARTE, um
Ordner und Dateien im Telefonspeicher oder auf der
microSDHC-Karte zu durchsuchen.

e Tippen Sie auf Ordner und Dateien, um auf die
gespeicherten Elemente zuzugreifen.

e Tippen und halten Sie ein Element, um auf Optionssymbole
wie Kopieren, Verschieben, Teilen oder L&schen
zuzugreifen.
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e Um ein Element zu kopieren oder zu verschieben,
navigieren Sie an einen neuen Speicherort und tippen auf
EINFUGEN.

e Tippen Sie auf i einen neuen Ordner im aktuellen
Verzeichnis zu erstellen.

Systemaktualisierung

Tippen Sie auf Systemaktualisierung. Sie kénnen |hr System
Software-Status und Updates uberpriifen oder sie aktualisieren
und Einstellungen andern.

Google Play Store

Tippen Sie auf Play Store. Sie kénnen Musik, Bicher, Filme
mieten oder kaufen und Apps und auf das Telefon
herunterladen.

HINWEIS: Die Inhalte, die Sie im Google Play Store zugreifen
koénnen, hangt von lhrer Region und Ihrem Dienstanbieter.
Nach Apps suchen und Apps
durchsuchen

Sie kénnen Apps nach Kategorien durchsuchen und sie auf
verschiedene Weisen sortieren. Tippen Sie auf eine Kategorie
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der obersten Ebene, wie Spiele und auf eine App aus jener
Unterkategorie.

Sie kénnen auch mithilfe des Anwendungsnamens oder der
-beschreibung nach einer App suchen bzw. mithilfe des
Namens des Entwicklers. Tippen Sie auf %, und geben Sie die
Suchbegriffe ein.

Herunterladen und installieren von
Apps

Wenn Sie eine App finden in der Sie interessiert sind, tippen Sie
auf die um Details zu sehen und mehrere Infos tiber die App zu
bekommen.

1. Tippen Sie auf INSTALLIEREN (kostenlose Apps) oder auf
den Preis (Bezahl-Apps). Wenn die App nicht kostenlos ist,
missen Sie sich mit lhrem Google Wallet-Konto anmelden
und eine Zahlungsmethode auswahlen.

ACHTUNG: Einmal installiert, koénnen einige
Anwendungen viele Funktionen oder eine erhebliche
Menge an lhre persodnlichen Daten zugreifen. Im Play Store
werden die Daten und Funktionen angezeigt, auf die die
App zugreifen kann. Tippen Sie auf ACCEPT um
fortzufahren, oder tippen Sie auf Zuruck-Taste um
abzubrechen.

2. Warten Sie, bis die App heruntergeladen und automatisch
installiert wurde. Die App kann erst heruntergeladen werden,
wenn die Zahlung autorisiert wurde.
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Die App ist erfolgreich installiert, wenn das B Symbol in der
Statusleiste angezeigt wird.

Erstellen eines Google Wallet-Kontos

Sie mussen ein Google Wallet-Konto mit Ihrem Google-Konto
verkniuipft haben um die Elemente aus dem Google Play Store
App zu kaufen.

Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

e Auf |hrem Computer, gehen Sie auf <3116>
checkout.google.com </3116> Google Wallet-Konto zu
erstellen.

e Wenn Sie das erste Mal tiber lhr Telefon eine App aus dem
Google Play Store kaufen, werden Sie aufgefordert, Ihre
Abrechnungsinformationen anzugeben, um ein Google
Wallet-Konto einzurichten.

ACHTUNG: Wenn Sie einmal Google Wallet verwendet
haben Elemente aus dem Google Play Store App zu kaufen,
das Telefon speichert Ihr Passwort, so dass Sie es das nachste
Mal nicht eingeben missen. Daher sollten Sie lhr Telefon
sperren, damit andere es nicht ohne I|hre Genehmigung
verwenden kdnnen.

Anfordern von einer RuUckerstattung
fur eine kostenpflichtige App

Wenn Sie nicht zufrieden mit einer App sind, kdnnen Sie eine
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Rickerstattung innerhalb von 15 Minuten nach dem Kauf
beauftragen. lhre Kreditkarte wird nicht belastet und die App
wird von lhrem Telefon deinstalliert.

Wenn Sie Ihre Meinung &ndern, kdnnen Sie die App erneut
installieren, aber Sie kénnen nicht eine Rickerstattung zwei
Mal beantragen. Fir Einzelheiten Uber die Play Store lesen Sie
bitte Hilfe-Informationen.

1. Tippen Sie auf Play Store.
Tippen Sie auf > Meine Apps.

Tippen Sie auf die App fur eine Rickerstattung die App zu
deinstallieren. Die Details-Bildschirm fiir die App &ffnet sich.

Tippen Sie auf REFUND und dann auf UNINSTALL. lhre
Anwendung wird deinstalliert und die Ladung wird geldscht.

Verwalten von Downloads

Nachdem Sie eine App heruntergeladen und installiert haben,
kdnnen Sie sie bewerten, sie in einer Liste mit lhren anderen
heruntergeladenen Apps anzeigen, sie so konfigurieren, dass
sie automatisch aktualisiert wird usw.

Heruntergeladene Apps anzeigen

1. Auf_dem Apps-Bildschirm von Play Store, tippen Sie auf
>Meine Apps .

2. Die Liste der installierten Anwendungen offnet sich. Sie
kdnnen einen berihren, um sie zu bewerten, deinstallieren
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oder eine Erstattung zu beantragen und so weiter.

Apps deinstallieren

1. ﬁdem Apps-Bildschirm von Play Store, tippen Sie auf
> Meine Apps.

2. Tippen Sie auf eine App, .um den Detailbildschirm zu
offnen.

3. Tippen Sie auf UNINSTALL > OK.

Einstellungen

Tippen Sie auf Einstellungen. Die Einstellungen
Anwendung enthalt die meisten Werkzeuge fir die Anpassung
und Konfigurieren des Gerétes.

Wireless und Netzwerke

Wi-Fi
Schalten Sie WLAN ein oder aus, und konfigurieren Sie lhre
WLAN-Verbindungen. SieheVerbindung mit Wi-Fi.

Bluetooth

Schalten Sie Bluetooth ein oder aus, und konfigurieren Sie lhre
Bluetooth-Verbindungen. Siehe Verbindung mit Bluetooth
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Geraten .

Datennutzung

Tippen Sie auf ON/OFF Taste um die mobile Daten ein oder
auszuschalten.

Sie kénnen die Datenmenge prifen, die wéhrend der eines von
Ilhnen festgelegten Zyklus genutzt wurde, eine Beschrankung
fir mobile Daten und entsprechende Warnungen einrichten,
anzeigen, welche Anwendungen mobile Daten genutzt haben,
und die Hintergrunddaten fir einzelne Anwendungen
einschranken.

HINWEIS: Die Datennutzung wird von lhrem Telefon gemessen.
Die Kostenzuordnung fiir mobile Datennutzung kann je nach
Netzbetreiber unterschiedlich sein.

Tippen Sie auf : >Handy-Hotspots um Wi-Fi-Netzwerke,
die mobile Hotspots sind, zu wahlen. Die Datennutzung an
erkannten mobilen Hotspots wird eingeschrénkt, um hohe
Rechnungen fir die Nutzung mobiler Daten zu vermeiden.

Flugmodus

In der Einstellungen  App, tippen Sie auf Mehr unter
Drahtlos & Netzwerke und schieben Sie die Taste neben
Flugzeug-Modus. Alle Radios auf dem Telefon, die Sprache
oder Daten Ubertragen, werden ausgeschaltet.
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Bevorzugte Anwendung fiir SMS

In der Einstellungen  App, tippen Sie auf Mehr unter
Drahtlos & Netzwerke und wahlen Sie
Standard-SMS-Anwendung um die bevorzugte
Anwendung fur das Senden und Empfangen von SMS zu
wahlen.

Tethering und mobiler Hotspot

Teilen Sie lhr Handys mobile Datenverbindung mit PCs oder
anderen Geraten Uber USB, Bluetooth oder Wi-Fi. Siehe
Teilen Sie Ihre Mobilfunkverbindung.

VPN

Einrichten und Verwalten von virtuellen privaten Netzwerken.
Siehe Anschluss zu virtuellen und privaten Netzwerke.

Mobilfunknetze

Steuerung der mobilen Datennutzung, wéhlen Sie
Mobilfunknetz und Zugriffspunktnamen. Siehe _Anschluss an
Mobilfunknetzwerke .
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Gerat

Tone&Benachrichtigungen

Einstellen von Lautstarke (siehe _Anpassen von Lautstarke),
setzen Sie Klingelton und Benachrichtigungston (siehe_Andern
Klingelton und Benachrichtigungston), und wahlen Sie
Systemtone .

Anzeige

Hintergrundbild: Wahlen Sie ein Hintergrundbild fur den
Startbildschirm.

Helligkeitsstufe: Stellen Sie die Helligkeit des Displays
Adaptive Helligkeit: Optimiere Helligkeit fir verfligbares
Licht.

Schlaf:  Stellen Sie die Lange der Zeit der Inaktivitat,
bevor der Bildschirm ausgeschaltet wird.

SchriftgroBe: Legen Sie die SchriftgrofRe des Textes auf
dem Bildschirm fest.

Wenn das Gerat gedreht ist: diese Option erlaubt,
das Telefon automatisch die Ausrichtung einiger

Bildschirminhalt zu &ndern basierend auf der Position des
Telefons.

Speicher

Uberpriifen Sie die Speicherinformationen fir die Speicherkarte
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und internen Speicher.

e Tippen Sie auf Position speichern um die
Standard-Speicherort fur Benutzerdaten zu setzen, wie
Bilder oder Videos, die Sie mit der Handy-Kamera gedreht
haben oder Dateien, die Sie heruntergeladen haben, wenn
im Internet surfen.

e Tippen Sie aufSD-Karte entfernen um die Speicherkarte
aus dem Telefon auszunehmen, so dass Sie sicher die
Karte entfernen, wahrend das Telefon eingeschaltet ist.

e Tippen Sie auf SD-Karte I6schen um alle Daten auf der
microSDHC-Karte zu I6schen.

Akku

Uberpriifen Sie den Ladestand des Akkus und wodurch
Akkuleistung genutzt wurde.

Sie konnen die Anwendung tippen um die Einstellungen fir
Batterie sparen zu aktivieren.

Apps
Zeigen Sie die auf lhrem Telefon installierten Anwendungen,
und verwalten Sie diese.

Tippen Sie in der Registerkarte HERUNTERGELADEN,
LAUFEND oder ALLE, um die zugehérigen Informationen
anzuzeigen. Sie kénnen die App stoppen, deinstallieren Sie
oder klare Daten und Cache l6schen.

HINWEIS: Nicht alle Anwendungen konnen deinstalliert
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werden.

Personlich

Standort

Aktivieren Sie Standortdienste, um lhren Standort zu
bestimmen. Siehe _Aktivieren Standort Dienstleistungen .

Sicherheit

Blldschirmsperre: Deaktivieren Sie die Bildschirmsperre
oder aktivieren Sie es mit langes Driicken, Muster, eine PIN
oder ein Passwort. Siehe Schitzen Sie lhr Telefon mit
Bildschirmsperre.

Muster sichtbar machen: Das Muster wird angezeigt,
wahrend Sie es zeichnen.

Automatisch sperren: Legen Sie hier die Zeit fest, die
bendtigt wird, um die Sperre zu aktivieren, nachdem der
Bildschirm abgeschaltet wurde.

Eigentimer Info: Stellen Sie den Text, den auf dem
Sperrbildschirm angezeigt werden kann.

Telefon verschlisseln: Verschliisseln Sie lhre Daten auf
dem Telefon, um lhre Privatsphéare zu schitzen. Siehe
Schitzen Sie lhr Telefon mit Verschlisselung.

SIM-Kartensperre festlegen:
» SIM KARTE SPERREN: Aktivieren oder deaktivieren
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Sie die PIN Sperre fir die micro-SIM Karte.

» SIM PIN Veranderung: Andern Sie die PIN verwendet
um die Micro-SIM-Karte zugreifen.

Kennwdrter sichtbar machen: Zeigen Sie die Kennworter
bei der Eingabe an.

Gerateadministratoren: Zeigen Sie Apps an, die Sie als
Gerateadministratoren autorisiert haben, oder deaktivieren
Sie derartige Apps.

Unbekannte Quellen: Aktivieren Sie diese Option, um die
Installation von Apps aus anderen Quellen als dem Play
Store zu erlauben.

Auto-Start-Management: Zulassen oder verweigern App
Auto-Start wahrend des Systemstarts.

App-Berechtigungen:  Verwalten App-Berechtigungen
fur die Sicherheit und den Schutz der Privatsphére.

Datenschutz: schiitzen Sie lhre Daten vor unerwiinschten
Zugriffen.

Speicher Typ: nur Software

Vertrauenswirdige Anmeldeinformationen: Zeigen Sie
vertrauenswiirdige CA-Zertifikate an.

Install from SD card:Zertifikate von der Speicherkarte
installieren.

Anmeldedaten I6schen: Léschen Sie alle Zertifikate.
Anwendungen mit Verwendungszugang.
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Sprache & Eingabe

Sprache: Wahlen Sie eine Sprache und Region fir lhr
System.

Rechtschreibpriifung: Uberprifen Sie die Schreibweise
oder Text, den Sie eingeben oder stellen Sie die
Rechtschreibpriifung Optionen ein.

Personliches Waérterbuch: Fugen Sie dem Wérterbuch
des Telefons neue Worter hinzu, oder entfernen Sie Worter
aus dem Worterbuch. Die hinzugefugten Worter werden fiir
die Rechtschreibpriifung und Wortvorschlage verwendet.

TASTATUR & EINGABE METHODEN: Text Eingabe
Einstellungen konfigurieren. SIEHE Eingabe Einstellungen.

Sprach Suche:

» Sprache: Wahlen Sie die Sprache, die Sie verwenden,
wenn die Eingabe von Text durch Sprechen oder die
Suche durch Sprechen verwenden.

» Sprachausgabe: Stellen Sie ein wenn Sie
Sprachausgabe verwenden mdchten.

» AnstoRige Worte blockieren: Checken Sie um die
beleidigenden Worte das Telefon transkribiert hat zu
verbergen.

» Offline Spracherkennung: Wahlen Sie einen oder
mehreren  Sprachpaketen, so dass Sie die
Spracherkennung ohne Internet Verbindung verwenden
kénnen.
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» Bluetooth Kopfhorer: Hoéren Sie auf Ilhre
Spracheingabe Uber ein Bluetooth-Headset, wenn es
mit dem Telefon verbunden ist.

Text-zu-Sprache-Ausgabe:

» BEVORZUGTE SUCHMASCHINE: Wahlen Sie die
Sprachsynthese -Engine die Sie verwenden mdochten,
oder &ndern Sie Einstellungen.

» Sprechgeschwindigkeit: Wahlen Sie, wie schnell der
Synthesizer sprechen soll.

» Beispiel anhdren: Spielen Sie unter Verwendung der
aktuellen Einstellungen eine kurze Stichprobe des
Sprachsynthesizers ab.

Zeigergeschwindigkeit: Wahlen Sie, wie schnell der
Zeiger/die Maus sein soll, wenn Sie ein Trackpad oder eine
Maus an das Telefon anschlieRen.

Sichern und Zurlicksetzen

Sichern Sie meine Daten: Anwendungsdaten Sichern,
Wi-Fi Passworter, und andere Einstellungen fiir Google
Server

Sicherungskonto: Sie brauchen einen Sicherungskonto
einzustellen.

Automatisches wiederherstellen: Wenn Sie eine App neu
installieren, wiederherstellen Sie gesicherte Einstellungen
und Datum

DRM Zurickstellung:Léscht alle DRM Lizenzen
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e  Zuricksetzen auf Fabrikeinstellungen: Loscht alle
Daten aus dem Telefon

Konten

Verwalten Sie I|hre Konten und Einstellungen fir die
Synchronisierung. Tippen Sie Konto addieren fir einloggen in
Konten oder Konten auf Ihrem Telefon herzustellen.

Tippen Sie auf einen Kontotyp, um die Art der Konten die Sie
hinzugefugt haben zu sehen und die Kontoeinstellungen
anzupassen.

System

Datum & Uhrzeit

Legen Sie Datum, Uhrzeit, Zeitzone und die Anzeigeart fir
Datum und Uhrzeit fest. Sie kdnnen auch Uber das Netzwerk
bereitgestellte Daten verwenden.

Geplantes Ein-/Ausschalten

Eingabehilfen

Konfigurieren Sie die Zuganglichkeit Plug-Ins auf lhrem Telefon,
wie zum Beispiel Verwendung von TalkBack fiir sehbehinderte
Benutzer.
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Drucken

Konfigurieren Sie Cloud-Driicken-Service-Optionen, um die
Druckauftrége und vieles mehr zu verwalten.

Entwickleroptionen

Entwickleroptionen enthélt die Einstellungen die nutzbar fir
Entwicklung von Android Anwendungen sind. Das Menu ist
ausgeblendet bis Sie auf Bau Nummer in das Uber das
Telefon Meni 7 Mal tippen.

WARNUNG: Die Entwickler Optionseinstellungen sind nur fur
die Entwicklung verwendet. Sie kdnnen zu Beschadigungen
oder fehlerhaftem Verhalten des Telefons oder der Apps fiihren.

Telefoninfos

Siehe Telefonstatus und rechtliche Informationen. Sie kdnnen
auch das System lhres Telefons aktualisieren.

Es gibt mehrere Mdglichkeiten, um Ihre Telefon-Software zu
aktualisieren:

1. Verwenden Sie das Online-Upgrade-Dienstprogramm fir
mobile Terminal-Produkte.

2. Nutzen Sie das von I|hrem mobilen Serviceanbieter
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angebotene Sofort-Upgrade-Paket.

3. Verwenden Sie das Upgrade-Paket auf Ihrer
microSDHC-Karte.

Hinweis: Besuchen Sie die ZTE offiziellen
Handset-Service-Support-Website
(http://www.ztedevice.com/support) und klicken Sie auf lhr
Land oder einer Region mehr tiber die oben Upgrade zu lernen
Methoden, sowie welche Telefone und Methoden unterstiitzt.

Fehlerbehebung

Wenn Sie wahrend der Benutzung des Telefons auf Probleme
stoRen oder wenn es sich ungewodhnlich verhalt, kénnen Sie in
der unten aufgeftihrten Tabelle nach Losungen suchen. Wenn
Ihr Problem nicht mithilfe der Informationen in der Tabelle
geldst werden kann, wenden Sie sich bitte an den Handler, bei
dem Sie das Telefon gekauft haben.

|Pr0b|em |Mbg|iche Ursachen IM(’ngiche LOsung
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Problem

Mdogliche Ursachen

Maogliche Losung

Schlechter
Empfang

Die Netzwerk-Signal ist zu
schwach an lhrem aktuellen
Standort, z. B.
Keller oder in der Nahe von
einem hohen Gebaude, weil
wireless-Ubertragungen

in einem

Begeben Sie sich zu einem
Standort, an dem das
Netzsignal gut empfangen
werden kann.

kénnen nicht effektiv
erreichen.
Das Netz st derzeit|Vermeiden Sie die

ausgelastet (z. B. kann es
wahrend der Spitzenzeiten

zu erhéhtem
Netzwerkverkehr kommen,
der keine  zusétzlichen

Anrufe zulasst).

Verwendung des Telefons
zu solchen Zeiten, oder
versuchen Sie es nach einer
kurzen Wartezeit erneut.

Sie sind zu weit von einer
Basisstation lhres
Dienstanbieters entfernt.

Sie konnen eine Karte des
Empfangsbereichs bei
lhrem Dienstanbieter
anfordern.
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Problem Mdogliche Ursachen Maogliche Losung
Echo oder |Schlechte Beenden Sie den Anruf, und
Rauschen Netzverbindungsqualitéat wahlen Sie erneut. Sie
vonseiten lhres|kénnen zu einer
Serviceanbieters. Netzverbindung oder
Telefonleitung mit besserer
Qualitat umgeschaltet
werden.
Die ortliche Telefonleitung|Beenden Sie den Anruf, und
bietet schlechte Qualitat. wahlen Sie erneut. Sie
kénnen zu einer
Netzverbindung oder
Telefonleitung mit besserer
Qualitat umgeschaltet
werden.
Bestimmte Ihr Netzbetrieber unterstiitzt|Wenden Sie sich an lhren
Funktionen diese Funktionen nicht oder [Dienstanbieter.
kénnen nicht|haben Sie diese Funktionen
aktiviert nicht in lhrem Plan.
werden

Akku wird nicht
geladen

Der Akku oder das
Ladegerat ist beschadigt.

Wenden Sie sich an den
Handler.

Die Temperatur des
Telefons ist niedriger als
0°C oder héher als 45 °C.

Andern Sie die Umgebung
fur das Aufladen des Akkus,
um extreme Temperaturen
zu vermeiden.
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Problem Mdogliche Ursachen Maogliche Losung
Schlechter Kontakt|Uberpriifen Sie alle
zwischen Akku und |Verbindungsstecker um
Ladegerat. sicherzustellen, dass alle

Verbindungen korrekt sind.

Verkurzte Die Standby-Zeit steht im{Wenn Sie sich in einem

Standby-Zeit [Zusammenhang mit der|Gebiet mit geringer
Systemkonfiguration  lhres|Signalstarke befinden,

Dienstanbieters. Wird das
gleiche Telefon mit den
Systemen verschiedener
Dienstanbieter verwendet,
ist die Standby-Zeit nicht
exakt identisch.

schalten Sie das Telefon
voriibergehend aus.

Der Akku
Umgebungen
Temperaturen
Lebensdauer
verkurzt.

leer. In
mit  hohen
ist die
des Akkus

ist

Neue Batterie verwenden.
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Problem

Mdogliche Ursachen

Maogliche Losung

Wenn Sie keine Verbindung
zum Netzwerk herstellen
konnen, wird das Telefon
weiterhin Signale
aussenden, wahrend es
versucht, eine Basisstation
zu finden. Dadurch wird
Akkuleistung verbraucht
und somit die Standby-Zeit
verkurzt.

Begeben Sie sich an einen
Standort, an dem ein
Netzwerk verfugbar ist, oder
schalten Sie das Telefon
voriibergehend aus.

Das  Telefon|Der Akku ist leer. Laden Sie den Akku des
lasst sich nicht Telefons auf.
einschalten
Micro-SIM-Kart[micro-SIM  Karte  Fehlt{Lassen Sie die
enfehler oder Schade. Micro-SIM-Karte von lhrem
Dienstanbieter tiberprifen.
micro-SIM Karte|Setzen Sie die
unsachgeman eingelegt. Micro-SIM-Karte richtig ein.
Schmutz auf der micro-SIM|Verwenden Sie ein weiches,
Karte Kontakt. trockenes Tuch zum
Reinigen der Kontakte auf
der Micro-SIM-Karte.
Keine micro-SIM Karte ungiltig. |Wenden Sie sich an lhren
Verbindung Dienstanbieter.
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Problem

Mdogliche Ursachen

Maogliche Losung

zum Netz Sie befinden sich auRerhalb|Uberpriifen Sie den
des Empfangsbereichs des|Empfangsbereich bei lhrem
Netzes. Dienstanbieter.
Schlechtes Signal. Suchen Sie sich eine
Freiflache, oder — falls sie
sich in einem Gebé&ude
befinden — gehen Sie néher
an ein Fenster.
s'? konnen|gie  haben die Funktion|Gehen Sie zu
keinen Fixnummerwahl aktiviert. |Einstellungen> Anruf
ausgehenden Einstellungen >
Anrufen Fixnummerwahl und
machen. deaktivieren Sie es.
PIN-Code Sie haben dreimal{Wenden Sie sich an lhren
gesperrt hintereinander einen|Dienstanbieter. Wenn Ihnen
falschen PIN-Code|der Dienstanbieter den
eingegeben. PUK-Code der
Micro-SIM-Karte zur

Verfligung stellt, entsperren
Sie die Micro-SIM-Karte mit
dem PUK-Code.
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Problem

Mdogliche Ursachen

Maogliche Losung

Eingabe
Informationen
im Telefonbuch
ist nicht
moglich.

von

Der Speicher des

Telefonbuchs ist bereits voll.

Loschen Sie nicht benétigte
Daten aus den Kontakten.

Telefon stirzt
ab, startet neu,
friert ein oder
lasst sich nicht
einschalten

Eine
Fremdanbieter-Software ist
nicht mit lhrem Telefon
kompatibel.

Setzen Sie das Telefon auf

die Werkseinstellungen
zuriick.

Gehen Sie zum
Sicherheitsmodus und
deinstallieren Sie die

Software die die Probleme
verursacht.

Fihren Sie ein Upgrade der
Telefonsoftware durch.
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Zu lhrer Sicherheit

Allgemeine Sicherheit

Telefonieren Sie niemals
beim Autofahren.
Schreiben und lesen Sie
wahrend des Autofahrens
keine SMS-Nachrichten.

Verwenden Sie |hr Telefon
nicht an Tankstellen.

Halten Sie Ihr Telefon

beim Telefonieren lhr Telefon kann grelles
mindestens 15 mm von oder aufblitzendes Licht

lhrem Ohr bzw. Korper erzeugen.

entfernt.

Kleinteile  konnen  bei Werfen Sie Ihr Telefon

A

Verschlucken
Ersticken fuhren.

zum

nicht in ein offenes Feuer.

)

A

lhr  Telefon kann sehr
laute Gerausche
entwickeln.

Zur  Vermeidung  von
Gehdrschéaden nicht tber
langere Zeitrdume Musik
bei  hoher Lautstarke
héren.

Vermeiden Sie Kontakt
mit Magnetfeldern.

P> > Db

Vermeiden Sie extreme
Temperaturen.

143




Halten Sie Ihr Handy von Halten Sie lhr Telefon von
Herzschrittmachern  und Flussigkeiten fern.
anderen  medizinischen ' Bewahren Sie das Telefon

Geraten fern. trocken auf.

Schalten Sie lhr Telefon in

Anweisung aus.

Schalten Sie Ihr Telefon in
Flugzeugen und  auf
Flughéfen auf Anweisung
aus.

Verwenden Sie nur
zugelassenes Zubehdor.

Krankenh&usern und .

Zerlegen Sie lhr Handy
medizinischen nicht
Einrichtungen auf ’

i

Verl ie sich bei
Schalten Sie lhr Telefon in erlassen Sie sich bei der

u . Kommunikation in

der ~Nahe explosiver Notsituationen nicht
ff Flussigkei ‘-.R% B

Stoffe oder Fllssigkeiten ausschlieBlich — auf  lhr

ab. Handy.

LAl Al

Radiofrequenz Exposition

Allgemeine Anmerkungen zu HF-Energie

Das Telefon enthalt einen Sender und einen Empfanger. Ist es
EINGESCHALTET, empfangt und sendet es HF-Energie.
Wahrend Sie mit dem Telefon telefonieren, steuert das System,
das Ihren Anruf verarbeitet, den Leistungspegel fur das Senden
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von Signalen durch das Telefon.

Betrieb bei Tragen am Korper

Wichtige Sicherheitsinformationen hinsichtlich
Strahlungsbelastung (HF):

Um die Richtlinien zur HF-Exposition einzuhalten, ist das Telefon
mit einem Mindestabstand von 15 mm vom Koérper zu tragen.

Ein Verstol gegen diese Anweisung kann dazu fihren, dass die
entsprechenden Grenzwerte der Richtlinien fiir die HF-Belastung
Uberschritten werden.

Einschranken der Belastung durch
Funkfrequenzfelder (HF-Felder)

Die Weltgesundheitsorganisation (WHO) erteilt den folgenden
Rat fur Personen, die eine geringere Belastung durch HF-Felder
wiinschen:

VorsichtsmaRnahmen:  Laut aktuellen  wissenschaftlichen
Erkenntnissen sind keine speziellen VorsichtsmaRnahmen bei
der Verwendung von Mobiltelefonen notwendig. Die betroffenen
Personen kdénnen wahlen ihre oder RF Exposition ihrer Kinder zu
begrenzen, so dass Sie langere Anrufe beschranken, oder
,hands-free’ Gerate benutzen, um das Mobiltelefon weg von dem
Kopf oder Korper halten.

Weitere Informationen zu diesem Thema finden Sie im WHO
Fact Sheet 193 auf der WHO-Homepage
http://www.who.int/peh-emf: Juni 2000.
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Behdrdliche Informationen

Die folgenden Genehmigungen und Bescheide gelten in
bestimmten Regionen.

Die Erklarung der RoHS-Einhaltung und die
EU-Konformitatserklarung finden Sie zum Ende dieses
Handbuchs.

Ablenkung

Fahren

Am Steuer ist jederzeit volle Aufmerksamkeit auf das Fahren zu
legen, um das Unfallrisiko zu senken. Das Telefonieren mit dem
Telefon wahrend der Fahrt (auch mit einer Freisprechanlage)
kann den Fahrer ablenken und zu Unfallen fiihren. Ortliche
Gesetze und Bestimmungen, die die Verwendung von mobilen
Geraten am Steuer beschranken, sind einzuhalten.

Bedienen von Maschinen

Bei der Bedienung von Maschinen ist volle Aufmerksamkeit auf
diese Tatigkeit zu legen, um das Unfallrisiko zu senken.
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Handhabung des Produkts

Allgemeine Anmerkungen zu Handhabung
und Verwendung

Sie allein sind fiir die Verwendung des Telefons durch Sie und fiir
die Folgen der Verwendung verantwortlich.

Das Telefon muss an allen Orten ausgeschaltet werden, an
denen die Verwendung von Telefonen untersagt ist. Die
Verwendung des Telefons unterliegt Sicherheitsmal3nahmen, die
zum Schutz der Benutzer und deren Umgebung entwickelt

wurden.

Behandeln Sie Handy und Zubehor jederzeit mit
Vorsicht, und bewahren Sie es an einem sauberen und
staubfreien Ort auf.

Halten Sie den Bildschirm und das Kameraobjektiv
sauber. Andernfalls kénnte sich die Reaktionszeit lhres
Telefons im Betrieb verlangsamen oder die Bildqualitéat
verschlechtern.

Saubern Sie das Gerat und das Zubehor mit einem
weichen  Material wie beispielsweise  einem
Brillenputztuch. Verwenden Sie weder Alkohol noch
andere korrosiv wirkende Substanzen fir die
Reinigung, da sie in das Gerat flieBen kdnnten.

Setzen Sie Telefon und Zubehor weder offenem Feuer
noch angeziindeten Tabakerzeugnissen aus.
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e Setzen Sie Telefon und Zubehér weder Flissigkeiten
noch Feuchtigkeit aus.

e Lassen Sie Telefon und Zubehdr nicht fallen, werfen
Sie sie nicht, und versuchen Sie nicht, diese zu
verbiegen.

e Malen Sie Telefon oder Zubehor nicht an.

e Zerlegen Sie Ihr Telefon bzw. das Zubehor nicht.
Lassen Sie dies nur von autorisiertem Personal
durchfiihren.

e Setzen Sie Handy oder Zubehor keinen extremen
Temperaturen von unter -[5] und Uber +[50] Grad
Celsius aus.

e Bewahren Sie Ihr Handy nicht in bzw. neben
Heizgeraten oder Hochdruckcontainern wie
Wassererhitzern, Mikrowellen oder heilRen
Kochutensilien auf. Andernfalls kann Ihr Telefon
beschadigt werden.

e Uberpriifen Sie értliche Bestimmungen zur Entsorgung
von Elektronikartikeln.

e Tragen Sie das Telefon nicht in der Gesalfitasche, da
es beim Hinsetzen zerbrechen kénnte.

Kleinkinder

Bewahren Sie Handy und Zubehor fur Kleinkinder unzugéanglich
auf, und lassen Sie diese nicht damit spielen.
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Kleinkinder koénnten sich selbst oder andere verletzen oder das
Telefon unabsichtlich beschadigen.

Das Telefon enthalt scharfkantige Kleinteile, die zu Verletzungen
fuhren bzw. sich l6sen und bei Verschlucken zum Ersticken
fuhren kénnen.

Entmagnetisierung

Um eine Entmagnetisierung zu verhindern, bewahren Sie das
Telefon nicht Uber einen léngeren Zeitraum in der Né&he
elektronischer Gerate oder magnetischer Medien auf.

Elektrostatische Entladung
Beruhren Sie nicht die Metallverbinder auf dermicro-SIM Karte.

Antenne
Vermeiden Sie unnétigen Kontakt mit der Antenne.

Normale Gebrauchsposition

Halten Sie das Telefon beim Anrufen oder Empfang eines Anrufs
an |hr Ohr und mit der Unterseite an Ihren Mund.

Airbags

Bewahren Sie das Telefon nicht in dem Bereich Uber Airbags
oder im Airbagauslosungsbereich auf, da beim Auslésen von
Airbags grofe Kréfte freiwerden, die zu ernsthaften Verletzungen
fuhren kénnen.
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Legen Sie das Telefon an einen sicheren Ort, bevor Sie das
Fahrzeug starten.

Anfalle/Blackouts

Dieses Telefon kann grelles oder aufblitzendes Licht erzeugen.
Bei einer geringen Prozentzahl an Personen kdnnen aufblitzende
Lichter oder Lichtmuster, die beim Spielen oder Ansehen von
Videos auftreten kdnnen, zu Ohnmacht oder Anfallen fihren
(selbst wenn dies nie zuvor geschehen ist). Wenn Sie Anfalle
oder Ohnmachten erlitten haben oder dies in lhrer Familie
aufgetreten ist, sollten Sie sich an einen Arzt wenden.

Sehnenscheidenentziindungen

Um Sehnenscheidenentziindungen vorzubeugen, ist beim
Verfassen von SMS-Nachrichten und beim Spielen auf
Folgendes zu achten:

o Halten Sie das Telefon nicht zu fest.
e Bedienen Sie die Tasten mit leichtem Druck.

e Verwenden Sie die Sonderfunktionen, um die
Tastenbedienung so kurz wie moglich zu halten, wie
Nachrichtenvorlagen und Texterkennung.

« Machen Sie haufige Pausen, in denen Sie sich strecken und
erholen.

Notrufe
Dieses Telefon verwendet wie andere Schnurlostelefone
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Funksignale, mit denen eine Verbindung nicht unter allen
Bedingungen garantiert werden kann. Sie sollten sich daher fur
Notrufe nicht allein auf Mobiltelefone verlassen.

Laute Gerausche

Dieses Telefon kann laute Gerdusche erzeugen, die zu
Hoérschéaden fihren kénnen. Reduzieren Sie vor Verwendung von
Kopfhorern, Bluetooth-Stereo-Headsets oder anderen
Audiogeréaten die Lautstarke.

Aufheizung des Telefons

Das Telefon kann wéhrend des Aufladens und wéahrend des
normalen Gebrauchs warm werden.

Elektrosicherheit

Zubehor

Verwenden Sie nur zugelassenes Zubehor.

SchlieBen Sie nur kompatible Produkte und kompatibles Zubehor
an.

Beruhren Sie die Akkuanschlusse nicht, und achten Sie darauf,
dass diese nicht mit Metallgegensténden wie Miinzen oder
Schlisselringen in Berihrung kommen und ein Kurzschluss
verursacht wird.

Durchstechen Sie unter keinen Umstanden die Oberflache des
Akkus mit spitzen Gegenstanden.
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Anschluss im Auto

Holen Sie sich professionellen Rat, wenn Sie eine
Telefonschnittstelle an die Elektroanlage des Fahrzeugs
anschlieRen méchten.

Fehlerhafte und beschadigte Produkte

Zerlegen Sie das Telefon bzw. das Zubehor nicht.

Telefon und Zubehoér dirfen nur von qualifiziertem Personal
Uberpruft und repariert werden.

Falls Ihr Telefon (oder dessen Zubehdr) ins Wasser getaucht war,
angeschlagen oder gefallen hat verwenden Sie es nicht bevor
Sie es zu dem autorisierten Service-Center fiir Uberpriifung
bringen.

Funkfrequenz Interferenz

Allgemeine Anmerkungen zu Interferenzen

Man muss vorsichtig sein, wenn das Telefon in der Nahe von
medizinischen Geraten wie Herzschrittmachern und Horgeraten
verwendet wird.

Herzschrittmacher

Hersteller ~ von  Herzschrittmachern  empfehlen  einen
Mindestabstand von 15 cm zwischen Handy und Schrittmacher,
um mogliche Stérungen beim Herzschrittmacher durch die
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Handysignale zu vermeiden. Telefonieren Sie deshalb mit dem
Ohr auf der anderen Seite des Schrittmachers, und tragen Sie
das Telefon nicht in der Brusttasche.

Horgerate

Bei Personen mit Horgeraten oder sonstigen Cochleaimplantaten
kann es zu stérenden Gerauschen kommen, wenn ein mobiles
Gerat verwendet wird oder sich eines in der Nahe befindet.

Der Stérungsgrad ist abhangig vom Hérgeratetyp und von der
Entfernung der Storquelle. Je gréRRer der Abstand, desto geringer
ist die Stérung. Fragen Sie auch den Hersteller lhres Horgerats
nach Alternativen.

Medizinische Gerate

Fragen Sie lhren Arzt oder den Hersteller des medizinischen
Gerats, ob die Funktion des medizinischen Geréats durch das
Telefon gestort wird.

Krankenh&auser

Schalten Sie das Mobiltelefon auf Anweisung in Krankenh&usern,
Kliniken oder medizinischen Einrichtungen aus. Diese
Anweisungen dienen dazu, mogliche Interferenzen mit
empfindlicher medizinischer Technik zu verhindern.

Flugzeug

Schalten Sie das Mobiltelefon aus, wenn Sie vom Flughafen-
bzw. Flugzeugpersonal dazu aufgefordert werden.
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Fragen Sie das Personal der Fluggesellschaft nach der Nutzung
von mobilen Geraten an Bord. Wenn das Handy uber einen
Flugmodus verfugt, muss dieser beim Betreten des Flugzeugs
aktiviert werden.

Interferenzen in Autos

Beachten Sie, dass einige Fahrzeughersteller aufgrund
moglicher Interferenzen mit elektronischen Geréaten die Nutzung
von Handys im Fahrzeug nur zulassen, wenn eine
Freisprecheinrichtung mit AuRenantenne installiert ist.

Explosionsgefahrdete Umgebungen

Tankstellen und  explosionsgefahrdete
Bereiche

Beachten Sie an Orten mit potenziell explosiver Luft alle Schilder,
die das Ausschalten mobiler Gerate oder sonstiger Funktechnik
verlangen.

Zu explosionsgefahrdeten Gebieten gehoren Tankstellen,
Unterdecks auf Booten, Transport- oder Lagereinrichtungen fiir
Brennstoffe oder Chemikalien sowie Bereiche, in denen die Luft
Chemikalien oder Partikel wie Kérner, Staub oder Metallstaub
enthalt.

Sprengkapseln und Sprenggebiete

Schalten Sie das Handy oder Mobilgerat aus, wenn Sie sich in
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einem Sprenggebiet bzw. in Gebieten befinden, in denen auf
Schildern das Ausschalten von Funksprechgerdten bzw.
elektronischen Geraten verlangt wird. Dadurch soll die Stérung
der Sprengarbeiten verhindert werden.
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SAR

Ihr mobiles Gerét ist ein Radiosender und

Empfénger. Es soll nicht die Grenzen fiir die Exposition

zu Funkwellen empfohlen von

internationalen Richtlinien Gberschritten. Diese Richtlinien
wurden von einer unabhéngigen wissenschaftlichen
Organisation ICNIRP entwickelt und enthalten

Grenzwerten die den Schutz von allen

Personen unabhangig von Alter und Gesundheit gewahrleisten.
Die Richtlinien verwenden eine Mafeinheit,

bekannt als Spezifische Absorptionsrate oder SAR.

Die SAR Grenze fur das mobil Gerat ist 2 W/kg

und der hochste SAR Wert fiir das Geréat

getestet fur den Kopf war 0.431 W/kg, und

getestet fir den Korper 0.704 W/kg. Da

die mobile Geréate, eine Reihe von Funktionen bieten, kénnen Sie
in anderen Positionen verwendet werden, wir es z.B.

in Bedienungsanleitung beschrieben ist.

Da SAR bei der héchsten Sendeleistung des Gerats
gemessen wurde, die tatsachliche SAR von

dem Geraét in Betrieb, ist typischerweise niedriger
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als es oben angegeben. Dies ist wegen den automatischen
Anderungen in dem Leistungspegel des Gerates
um sicherzustellen , dass es nur die minimale Leistung

erforderlich, um mit dem Netzwerk zu kommunizieren,
verwendet.

Die Tests wurden entsprechend

EN 50360, EN 50566, EN 62209-1, EN
62209-2 durchgefiihrt.
Einhalten der RoHS-Richtlinie

Um die Auswirkungen auf die Umwelt zu minimieren und mehr
Verantwortung fur die Erde auf der wir leben nehmen, soll
dieses Dokument als formelle Erklarung dienen, dass das Geréat
ZTE Blade L5 Plushergestellt von der ZTE CORPORATION st in
Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2011/65/EU des Europaischen
Parlaments - RoHS (Restriction of Hazardous Substances) in Bezug auf die
folgenden Substanzen: </4202>

Blei (Pb)

Quecksilber (Hg)

Cadmium (Cd)

Sechswertiges Chrom (Cr (V1))
Polybromierte Biphenyle (PBBs)

o g~ w N R

Polybromierte Diphenylether (PBDEs)

Das ZTE Blade L5 Plus hergestellt von ZTE CORPORATION entspricht den
Anforderungen der Richtlinie EU 2011/65/EU.
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Entsorgung von alten Geraten

1. Wenn diese gestrichene Miilltonne auf einem Produkt
angebracht ist, bedeutet dies, dass das Produkt von der
européischen Richtlinie 2012/19/EU entspricht.

2. Alle elektrischen und elektronischen Produkte miissen
gesondert vom kommunalen Abfall bei dafir
vorgesehenen Sammelstellen entsorgt werden, die auf
Veranlassung der Regierung oder der Ortsbehdrde

eingerichtet wurden.

3. Die ordnungsgemaRe Entsorgung von Altgeréten tragt
dazu bei, potenziell negative Konsequenzen fir Umwelt

und Gesundheit zu verhindern.

Recycling Informationen fir dieses Produkt sind basierend auf WEEE
Richtlinie, E-Mail: weee@zte.com.cn
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Es wird hiermit erklart, dass das nachfolgend bezeichnetec € 0700

Produkttyp: WCDMA/GSM (GPRS) Dualbetrieb digitales Mobiltelefon

Model Nr.: ZTE Blade L5 Plus, Blade L5 Plus, ZTE L5 Plus, ZTE BLADE L0510

ZTE BLADE L5 PLUS

Produkt Beschreibung: WCDMA/GSM (GPRS) Dualbetrieb digitales Mobiltelefon

Entspricht den wesentlichen Schutzanforderungen der Richtlinien tber
Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen (Richtlinie 1999/5/EG),
Beschrénkung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgerdten  (Richtlinie 2011/65/EU), Okodesign-Anforderungen fiir
energieverbrauchsrelevante Produkte (Richtlinie 2009/125/EG) und deren

Anderungen.

Diese Erklarung gilt fur samtliche Exemplare, die in ihrer Herstellungsweise mit

dem zu Test- und Bewertungszwecken eingereichten Musterexemplar identisch
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sind.

Die Beurteilung der Ubereinstimmung des Produkts mit den Anforderungen die
Richtlinie betreffend 1999/5/EG wurde von PHOENIX TESTLAB GmbH
(Benannte Stelle No0.0700) durchgefiihrt und die Bewertung der
Ubereinstimmung des Produkts mit den Anforderungen betreffend die Richtlinie
2011/65/EU wurde von Intertek Testing Services Ltd. Shanghai durchgefiihrt
und mit der Richtlinie 2009/125/EG wurde von Shenzhen ZTE Technology
Service Co., Ltd durchgefiihrt. Die Bewertungen wurden auf den folgenden

Vorschriften und Normen basierend:

IAnforderung Standard Bericht Nr.

EN
60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:20|

IGesundheit und

Sicherheit [1+A2:2013 [SATZ2016-00931
[EN 50332-2:2003; EN 50332-1:2000 ISATZ2016-01038
EN 62209-1:2006; EN 62209-2:2010; SATZ2016-01123
[EN 50566:2013/AC:2014;

[EN 50360:2001+A1:2012

EN 62479:2010
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EMC [N 301 489-1V1.9.2; [SATZ2016-01300
EN 301 489-3 V1.6.1;
EN 301 489-17 V2.2.1;
EN 301 489-7 V1.3.1
[EN 301 489-24 V1.5.1;

etz EN 301 908-1V6.2.1;
[EN 301 908-2 V6.2.1; [5ATZ2016-01094
EN 301 511 v9.0.2; [5ATZ2016-01093
EN 300328 V1.8.1; [5ATZ2016-01037
[EN 300 440-1 V16.1; [5ATZ2016-01039
EN 300 440-2 V1.4.1

RoHS EC 62321:2008+2013+2015 1160100075SHA-001

ErP (EC) Nr. 278/2009 IA20150452RP

Der Hersteller Gibernimmt die Verantwortung fiir diese Erklarung:

ZTE Corporation

ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech, Industrial Park,

Nanshan District, Shenzhen, Guangdong, 518057, P.R.China

Unterschrift der berechtigten Person fiir das Unternehmen:

Yao Cuifeng Qualitétsdirektor von ZTE Unternehmen

Name in Druckbuchstaben und Position im Unternehmen
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R
Shenzhen, 23. Februar 2016 P iF

Ort & datum Rechtsgliltige Unterschrift
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